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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/394
av den 13 mars 2018
om indring av forordning (EU) nr 965/2012 vad giller strykning av flygdriftskrav for ballonger

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om
faststdllande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk byrd for
luftfartssikerhet, och om upphivande av rddets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv
2004/36/EG ("), sdrskilt artikel 8.5, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EU) nr 965/2012 () faststills villkoren for sikerheten vid flera typer av flygdrift
med olika kategorier av luftfartyg, inbegripet ballongverksambhet.

(2) I kommissionens forordning (EU) 2018/395 (*) faststdlls sdrskilda regler for ballongverksamhet. Frdn och med
den dag dé den forordningen borjar tillimpas bor sddan verksamhet inte lingre omfattas av de allminna regler
for flygdrift som faststills i forordning (EU) nr 965/2012. Emellertid bor reglerna for tillsyn som avser flygdrift
och som utfors av de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna, enligt artikel 3 i forordning (EU) nr 965/2012
och bilaga II till denna, fortsitta att gilla for flygdrift med ballonger, eftersom dessa krav inte dr specifika for
nagon sidrskild flygverksamhet, utan giller horisontellt for alla sddana verksamheter.

(3)  Forordning (EU) nr 965/2012 bor ddrfor dndras i enlighet med detta f6r att ta hansyn till de nya regler som galler
for ballongverksamhet och for att i foreckommande fall fortydliga de berorda bestimmelserna i den férordningen.

(4)  Med tanke pd den nira kopplingen mellan dessa texter, bor tillimpningsdatumet f6r de dndringar av férordning
(EU) nr 965/2012 som faststills i denna férordning anpassas till tillimpningsdatumet for forordning (EU)
2018/395.

(5)  Byrdn har utarbetat ett utkast till tillimpningsforeskrifter och overlimnat dem i form av ett yttrande (¥) till
kommissionen i enlighet med artiklarna 17.2 b och 19.1 i férordning (EG) nr 216/2008.

(6)  De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats genom
artikel 65 i férordning (EG) nr 216/2008.

() EUTL79,19.3.2008,s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012, 5. 1).

(®) Kommissionens férordning (EU) 2018395 av den 13 mars 2018 om detaljerade regler for ballongverksamhet enligt Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (se sidan 10 i detta nummer av EUT).

(*) Yttrande nr 01/2016 frdn Europeiska byrén for luftfartssikerhet av den 6 januari 2016 avseende en kommissionsférordning om en
oversyn av de europeiska operativa reglerna for ballonger.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 965/2012 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 1 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkterna 1, 2 och 3 ska ersittas med foljande:
"1. I denna férordning faststills detaljerade regler for flygdrift med flygplan, helikoptrar och segelflygplan,
inbegripet rampinspektioner av luftfartyg som anvinds av operatorer som stir under en annan stats

sikerhetstillsyn nir dessa luftfartyg landar pa flygplatser som ér beldgna inom det territorium som omfattas av
fordragens bestimmelser.

2. 1 denna forordning faststdlls dven detaljerade regler for villkoren for utfirdande, bibehéllande, 4ndring,
begrinsning, upphivande eller terkallande av certifikaten for operatorer av luftfartyg som avses i artikel 4.1 b
och ¢ i férordning (EG) nr 216/2008, utom for ballonger, och som utfor kommersiell flygtransport, rattigheterna
och skyldigheterna for innehavare av certifikat samt villkor for ndr en viss verksamhet av sdkerhetsskil ska
forbjudas, begrinsas eller underkastas vissa villkor.

3. I denna forordning faststills dven detaljerade regler for villkor och forfaranden for deklarationer fran
operatorer som utfor kommersiell specialiserad flygverksamhet med flygplan, helikoptrar och segelflygplan eller
icke-kommersiell verksamhet med komplexa motordrivna luftfartyg, inbegripet icke-kommersiell specialiserad
flygverksamhet med komplexa motordrivna luftfartyg, om deras formdga och mojligheter att fullgora de
skyldigheter som ar kopplade till driften av luftfartygen, och for tillsyn 6ver sddana operatérer.”

b) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Denna forordning ska inte tillimpas pa flygdrift med luftskepp.”

¢) Foljande punkt ska laggas till som punkt 7:

7.  Denna forordning ska inte tillimpas péd flygdrift med ballonger. For flygdrift med andra ballonger 4n
forankrade gasballonger ska emellertid kraven avseende tillsyn i artikel 3 gélla.”

2. Tartikel 2 ska foljande punkter 1a och 1b inforas:

”la. ballong: ett bemannat luftfartyg som &r littare 4n luften, som inte 4r motordrivet och som uppritthéller
flygningen med hjilp av antingen en gas som dar lattare dn luft eller en luftburen brdnnare, inbegripet
gasballonger, varmluftsballonger, hybridballonger och, dven om de dr motordrivna, varmluftsluftskepp.

1b. forankrad gasballong: en gasballong med ett forankringssystem som kontinuerligt héller fast ballongen vid en fast
punkt under drift.”

3. I artikel 3.1 ska foljande andra stycke inforas:

“Forvaltnings- och ledningssystemen hos de behériga myndigheterna i medlemsstaterna och hos byran ska uppfylla
de krav som anges i bilaga IL.”

4. Artikel 5 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Operatorer ska endast bruka ett flygplan, en helikopter eller ett luftfartyg for kommersiell flygtransport
i enlighet med kraven i bilagorna IIT och IV.”

b) Punkt 2 b ska ersittas med foljande:

"b) flygplan, helikoptrar och segelflygplan som anvinds for transport av farligt gods (DG),”.
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¢) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Operatorer av andra flygplan och helikoptrar 4n komplexa motordrivna flygplan och helikoptrar och av
segelflygplan som deltar i icke-kommersiell verksamhet, inbegripet icke-kommersiell specialiserad flygverksamhet,
ska endast bruka luftfartyget i enlighet med kraven i bilaga VIL”

d) Punkt 5 b ska ersittas med foljande:
”b) andra flygplan och helikoptrar samt segelflygplan i enlighet med bestimmelserna i bilaga VIL”
¢) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

76.  Operatorer ska endast bruka ett flygplan, en helikopter eller ett luftfartyg for kommersiell specialiserad
flygverksamhet i enlighet med kraven i bilagorna IIT och VIIL”

5. Artikel 6 ska dndras pd f6ljande sitt:
a) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

3. Genom undantag frdn artikel 5 i denna férordning, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.4 a
i férordning (EG) nr 216/2008 och kapitel P i bilaga I till kommissionens férordning (EU) nr 748/2012 (*) i fraga
om flygtillstind, ska f6ljande flygningar fortsitta att utforas enligt kraven i nationell lagstiftning i den medlemsstat
dir operatéren har sin huvudsakliga verksamhetsort eller, om operatoren inte har ndgon huvudsaklig
verksamhetsort, pd den plats dir operatoren ér etablerad eller bosatt.

a) Flygningar i samband med inforande eller dndring av flygplans-, helikopter- eller segelflygplanstyper som
utfors av konstruktions- eller tillverkningsorganisationer inom ramen for deras befogenheter.

b) Flygningar utan passagerare eller last dar flygplanet, helikoptern eller segelflygplanet forflyttas i samband med
renovering, reparation, underhéllskontroller, inspektioner, levererans, export eller liknande dndamal.

() Kommissionens forordning (EU) nr 748/2012 av den 3 augusti 2012 om faststillande av tillimpningsforeskrif-
ter for luftvardighets- och miljocertifiering av luftfartyg och tillhérande produkter, delar och anordningar samt
for certifiering av konstruktions- och tillverkningsorganisationer (EUT L 224, 21.8.2012, s. 1).”

b) I punkt 4a ska de inledande orden ersittas med foljande:

"Med avvikelse frin vad som sigs i artikel 5.1 och 5.6 far foljande verksamhet med andra flygplan och helikoptrar
an komplexa motordrivna flygplan och helikoptrar samt med segelflygplan utforas i enlighet med bilaga VIL.".

6. Artikel 8 ska ersittas med foljande:
"Artikel 8
Flygtidsbegrinsningar

1. Kommersiell flygtransport ska omfattas av kraven i kapitel FTL i bilaga III.

2. Genom undantag frn punkt 1 ska taxiflyg, ambulansflyg och kommersiell enpilotsverksamhet med flygplan
omfattas av kraven i den nationella lagstiftning som avses i artikel 8.4 i férordning (EEG) nr 392291 och i kapitel Q
i bilaga III till den forordningen.

3. Genom undantag frin punkt 1 ska kommersiell flygtransport med helikopter och kommersiell flygtransport
med segelflygplan uppfylla kraven i den nationella lagstiftningen i den medlemsstat dir operatéren har sin
huvudsakliga verksamhetsort.

4. Icke-kommersiell verksamhet, inbegripet icke-kommersiell specialiserad flygverksamhet, med komplexa
motordrivna flygplan och helikoptrar, samt kommersiell specialiserad flygverksamhet med flygplan, helikoptrar och
segelflygplan, ska i friga om flygtidsbegrinsningar uppfylla kraven i den nationella lagstiftningen i den medlemsstat
dir operatoren har sin huvudsakliga verksamhetsort, eller, om operatoren inte har ndgon huvudsaklig
verksamhetsort, pd den plats dir operatoren ar etablerad eller bosatt.”
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7. Artikel 10 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Kraven i bilagorna II och VII ska tillimpas pé icke-kommersiell verksamhet med segelflygplan frin och med
den 25 augusti 2013. Medlemsstater som fore den 8 april 2019 i enlighet med unionsritten har beslutat att vissa
eller samtliga av dessa krav inte ska tillimpas pd sddan verksamhet inom deras territorier, ska emellertid
offentliggéra dessa beslut. Om ett sddant beslut fortfarande ar i kraft den 8 april 2020, ska det upphora att gilla
fran och med den dagen.

3. Kraven i bilagorna I, III, VII och VIII ska tillimpas pé specialiserad flygverksamhet med segelflygplan frin
och med den 1 juli 2014. Medlemsstater som fore den 8 april 2019 i enlighet med unionsrdtten har beslutat att
vissa eller samtliga av dessa krav inte ska tillimpas pd sddan verksamhet inom deras territorier, ska emellertid
offentliggéra dessa beslut. Om ett sddant beslut fortfarande ar i kraft den 8 april 2020, ska det upphora att gilla
fran och med den dagen.”

b) Punkt 5 b ska ersittas med foljande:

"b) Kommersiell flygtransport med segelflygplan frin och med den 1 juli 2014. Medlemsstater som fore den
8 april 2019 i enlighet med unionsratten har beslutat att vissa eller samtliga av dessa krav inte ska tillimpas
pd sddan verksamhet inom deras territorier, ska emellertid offentliggora dessa beslut. Om ett sddant beslut
fortfarande 4r i kraft den 8 april 2020, ska det upphora att gilla frin och med den dagen.”

8. Bilagorna [, II, III, IV, VII och VIII ska dndras i enlighet med bilagan till denna férordning.
Artikel 2

Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 8 april 2019.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 mars 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna I, II, III, IV, VII och VIII till forordning (EU) nr 965/2012 ska dndras pé foljande sitt:
1. I bilaga I ska punkt 120 ersittas med f6ljande:

”120. nyttolast (traffic load): total massa for passagerare, bagage, gods och specialistutrustning som medférs i kabinen
och inklusive all ballast.”

2. Bilaga II ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt ARO.GEN.345 ska led a ersittas med foljande:

"a) Efter att ha mottagit en deklaration frn en organisation som bedriver eller avser att bedriva verksamhet for
vilken en deklaration kridvs, ska den behoriga myndigheten kontrollera att deklarationen innehéller all
information som krdvs enligt ORO.DEC.100 i bilaga II (Del-ORO) till denna férordning, eller for
ballongoperatérer all information som krivs enligt BOP.ADD.100 i bilaga II (Del-BOP) till kommissionens
forordning (EU) 2018/395 (*), och bekrifta mottagandet av deklarationen till organisationen.

() Kommissionens forordning (EU) 2018/395 av den 13 mars 2018 om detaljerade regler for ballongverksamhet
enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 71, 14.3.2018, s. 10).”

b) Punkt ARO.GEN.350 b 1 ska ersittas med foljande:

"1. Att den behoriga myndigheten inte har fatt tilltrdde till organisationens lokaler i enlighet med punkt
ORO.GEN.140 i bilaga III (Del-ORO) till denna férordning, eller f6r ballongoperatorer i enlighet med
punkterna BOP.ADD.015 och BOP.ADD.035 bilaga II (Del-BOP) till forordning (EU) 2018/395, under
normala verksamhetstider och efter att detta begirts skriftligen tvd génger.”

¢) Rubriken till punkt ARO.OPS.110 ska ersittas med foljande:
”ARO.OPS.110 Leasingavtal for flygplan och helikoptrar”.
3. Bilaga III ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt ORO.GEN.110 ska led k ersittas med foljande:
k) Utan hinder av led j ska operatorer som utfor kommersiell verksamhet med ndgot av foljande luftfartyg

sakerstalla att flygbesattningen har fatt en limplig utbildning eller genomgéng avseende farligt gods, for att de
ska kunna kidnna igen odeklarerat farligt gods som fors ombord av passagerare eller som last:

1. Ett segelflygplan.

2. Ett enmotorigt propellerdrivet flygplan med en maximal certifierad startmassa pa hogst 5 700 kg och en
maximal operativ kabinkonfiguration (MOPSC) for befordran av hogst fem passagerare, for en flygning
som startar och landar pd samma flygplats eller utelandningsplats, enligt visuellflygregler (VFR) under
dager.

3. En annan helikopter dn en komplex motordriven helikopter, enmotorig, med en maximal operativ
kabinkonfiguration (MOPSC) for befordran av hogst fem passagerare, for en flygning som startar och
landar pad samma flygplats eller utelandningsplats, enligt visuellflygregler (VFR) under dager.”

b) I punkt ORO.MLR.101 ska de inledande orden ersittas med foljande:
"Med undantag for verksamhet med enmotoriga propellerdrivna flygplan med en maximal operativ kabinkonfi-
guration (MOPSC) for befordran av hogst fem passagerare eller med enmotoriga icke-komplexa helikoptrar med
en maximal operativ kabinkonfiguration for befordran av hogst fem passagerare, som startar och landar pd
samma flygplats eller utelandningsplats, enligt visuellflygregler (VFR) under dager, och for verksamhet med
segelflygplan, ska drifthandbokens huvudsakliga struktur vara foljande:”.

¢) Punkt ORO.FC.005 b 1 ska ersittas med f6ljande:

”1. kommersiell flygtransportverksamhet med segelflygplan eller”.



L71/6

Europeiska unionens officiella tidning 14.3.2018

d)

a)

i)
j)
k)
l)

a)

I punkt ORO.CC.100 ska led a ersdttas med foljande:

"a) Kabinbesittningens antal och sammansittning ska faststillas i enlighet med punkt 7.a. i bilaga IV till
forordning (EG) nr 216/2008, med hinsyn tagen till operativa faktorer eller omstindigheter for den sirskilda
flygning som ska genomforas. Minst en kabinbesittningsmedlem ska vara i tjdnst for verksamhet med
luftfartyg med en maximal operativ kabinkonfiguration (MOPSC) for befordran av fler 4n 19 passagerare, nir
en eller fler passagerare medfors.”

. Bilaga IV ska dndras pé foljande sitt:

Punkt CAT.GEN.105 ska dndras pa foljande sitt:
i) Rubriken ska ersittas med foljande:
”CAT.GEN.105 Turmotorsegelflygplan och motordrivna segelflygplan”.
ii) Led d ska utga.
Punkt CAT.GEN.NMPA.100 ska dndras pa f6ljande sitt:
i) Iled a ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2. ansvara for segelflygplanets drift och sikerhet frdn och med det 6gonblick da startproceduren paborjas till
dess att segelflygplanet stdr stilla efter flygningens slut,”.

ii) Led d ska utga.

Punkt CAT.GEN.NMPA.105 ska utgd.

Punkt 19 i punkt CAT.GEN.NMPA.140 a ska ersittas med foljande:
”19. Dokumentation av massa och balans.”

Punkt CAT.OPNMPA.105 ska ersittas med foljande:

”CAT.OP.NMPA.105 Bullerminskande forfaranden — motordrivna segelflygplan

Befdlhavaren ska beakta effekten av buller frdn luftfartyget, men samtidigt sikerstilla att sikerheten prioriteras
framfor bullerminskning.”

Punkt CAT.OPNMPA.110 ska utga.
Punkt CAT.OPNMPA.135 ska utga.

Punkt CAT.OP.NMPA.140 ska ersittas med foljande:
”CAT.OP.NMPA.140 Rokning ombord

Ingen far tilldtas roka ombord pa ett segelflygplan.”

Punkt CAT.OPNMPA.165 ska utga.
Punkt CAT.OP.NMPA.180 ska utga.
I kapitel C ska avsnitt 5 utgd.

I kapitel D ska avsnitt 4 utgd.

. Bilaga VII (Del-NCO) ska dndras pé foljande sitt:

Punkt NCO.GEN.102 ska dndras pé foljande sitt:
i) Rubriken ska ersittas med foljande:
”NCO.GEN.102 Turmotorsegelflygplan och motordrivna segelflygplan”.

i) Led d ska utgd.
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b)

9

l)

I punkt NCO.GEN.103 ska led a ersittas med foljande:
"a) borja och sluta vid samma flygplats eller utelandningsplats, med undantag for segelflygplan,”.
Punkt NCO.GEN.105 ska dndras pé foljande sitt:
i) Ipunkt a.4 ska leden iii och iv ersittas med foljande:
“ii) de instrument och den utrustning som kravs for genomférandet av flygningen har installerats
i luftfartyget och dr i funktionsdugligt skick, sdvida inte anvindning av luftfartyget med utrustning ur
funktion medges enligt minimiutrustningslistan (MEL) eller en i tillimpliga fall motsvarande handling,

enligt kraven i punkterna NCO.IDE.A.105, NCO.IDE.H.105 eller NCO.IDE.S.105,

iv) luftfartygets massa och tyngdpunktslige dr sddana att flygningen kan genomféras inom de grinser som
anges 1 luftvardighetsdokumentationen,”.

i) Iled f ska punkt 1 ersittas med foljande:
”1. ha sitt sikerhetsbalte fastspant nir han eller hon sitter pé sin tjanstgéringsplats, och”.

Punkt NCO.GEN.106 ska utga.

Punkt NCO.GEN.135 c ska ersittas med foljande:

”c) Trots vad som sdgs i led a far pa flygningar med segelflygplan, med undantag for turmotorsegelflygplan, de
handlingar och den information som avses i punkterna a.2—a.8 och punkterna a.11, a.12 och a.13 medforas
i servicefordonet.”

Punkt NCO.OP.121 ska utga.

Punkt NCO.OP.127 ska utga.

Punkt NCO.OP.150 ska ersittas med foljande:

”NCO.OP.150 Befordran av passagerare

Befilhavaren ska fore och under taxning, start och landning och nir det av sikerhetsskdl bedoms nodvindigt
forvissa sig om att varje passagerare ombord intar en sitt- eller liggplats med sikerhetsbiltet eller fasthallnings-
anordningen ordentligt fastspanda.”

Punkt NCO.OP.156 ska ersittas med foljande:

”NCO.0P.156 Rokning ombord — segelflygplan
Ingen fér tilldtas roka ombord pd ett segelflygplan.”
Punkt NCO.OP.176 ska utga.

Punkt NCO.OP.185 ska ersittas med foljande:
”NCO.OP.185 Brinsleuppfoljning under flygning

Befdlhavaren ska regelbundet kontrollera att mingden anvindbart aterstdende brinsle under flygning inte dr
mindre dn den brinslemdngd som krivs for att fortsitta till en viddermissigt anvindbar flygplats eller
utelandningsplats, med den planerade mingden reservbrinsle enligt punkterna NCO.OP.125 eller NCO.OP.126.”

Punkt NCO.OP.215 ska utga.

m) I punkt NCO.POL.100 ska led a ersdttas med foljande:

"a) Under alla operativa faser ska luftfartygets lastning, massa och tyngdpunktslige (CG) uppfylla alla
begrinsningar som anges i flyghandboken (AFM) eller motsvarande handling.”
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n) Punkt NCO.POL.105 ska ersittas med f6ljande:

”"NCO.POL.105 Vigning

a) Operatoren ska sikerstilla att luftfartygets massa och tyngdpunkt (CG) faststills genom verklig vigning innan
luftfartyget tas i bruk for forsta gdngen. Den samlade inverkan p& massa och balans pd grund av modifieringar
och reparationer ska beaktas och vederborligen dokumenteras. Dessa uppgifter ska goras tillgdngliga for
befdlhavaren. Luftfartyget ska vdgas pd nytt om modifieringarnas inverkan pd massa och balans inte ar vil

kind.
b) Vigningen ska utféras enligt foljande:
1. Flygplan och helikoptrar ska vigas av luftfartygets tillverkare eller en godkind underhéllsorganisation.

2. Segelflygplan ska vdgas av luftfartygets tillverkare eller i enlighet med bilaga I till forordning (EU)
nr 1321/2014.”

o) Ikapitel D ska avsnitt 4 utga.
p) I punkt NCO.SPEC.115 ska led b ersittas med foljande:

”b) En besittningsmedlem ska vara fastspiand pa sin tilldelade tjanstgoringsplats under kritiska faser av flygningen
eller nir befilhavaren anser detta vara nodvindigt med hidnsyn till sikerheten, om inget annat anges
i checklistan.”

q) INCO.SPEC.120 ska led b ersdttas med foljande:

”b) En uppdragsspecialist ska vara fastspand pd sin tilldelade tjanstgoringsplats under kritiska faser av flygningen
eller nir befilhavaren anser detta vara nodvindigt med hdnsyn till sikerheten, om inget annat anges
i checklistan.”

6. Bilaga VIII ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt SPO.GEN.102 ska dndras pa foljande sitt:

i) Rubriken ska ersittas med foljande:

”SPO.GEN.102 Turmotorsegelflygplan och motordrivna segelflygplan”.

ii) Led d ska utga.

b) I punkt SPO.GEN.105 ska led b ersittas med foljande:

”b) En besittningsmedlem ska vara fastspiand pa sin tilldelade tjanstgoringsplats under kritiska faser av flygningen
eller ndr befilhavaren anser detta vara nodviandigt med hinsyn till sikerheten, om inget annat anges i de
operativa standardférfarandena.”

¢) I punkt SPO.GEN.106 ska led b ersittas med foljande:

”b) En uppdragsspecialist ska vara fastspand pd sin tilldelade tjanstgoringsplats under kritiska faser av flygningen
eller ndr befilhavaren anser detta vara nodviandigt med hinsyn till sikerheten, om inget annat anges i de
operativa standardforfarandena.”

d) T punkt SPO.GEN.107 a.4 ska leden iii och iv ersittas med foljande:

“ili) de instrument och den utrustning som kravs for genomforandet av flygningen har installerats i luftfartyget

och dr i funktionsdugligt skick, sdvida inte anvdndning av luftfartyget med utrustning ur funktion medges

enligt minimiutrustningslistan (MEL) eller en i tillimpliga fall motsvarande handling, enligt kraven
i punkterna SPO.IDE.A.105, SPO.IDE.H.105 eller SPO.IDE.S.105,

iv) luftfartygets massa och tyngdpunktslige dr sddana att flygningen kan genomféras inom de granser som
anges i luftvirdighetsdokumentationen,”.
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e) Punkt SPO.GEN.108 ska utga.
f) I punkt SPO.GEN.140 ska led c ersittas med foljande:
”c) Trots vad som sdgs i led a fir pd flygningar med segelflygplan, med undantag for turmotorsegelflygplan, de
handlingar och den information som avses i punkterna a.l-a.10 och punkterna a.13-a.19 medforas
i servicefordonet.”
g) Punkt SPO.OP.121 ska utgd.
h) Punkt SPO.OP.132 ska utga.

i) Punkt SPO.OP.160 ska ersittas med foljande:
”SPO.OP.160 Anvindning av headset

Varje flygbesittningsmedlem som madste vara i tjanst i cockpit ska bidra ett headset med bommikrofon eller
motsvarande och anvinda den som sin primdra utrustning for att kommunicera med flygtrafikledningstjinsten
(ATS), andra besittningsmedlemmar och uppdragsspecialister.”

j)  Punkt SPO.OP.181 ska utga.
k) Punkt SPO.OP.225 ska utga.
) I punkt SPO.POL.100 ska led a ersittas med foljande:

”a) Under alla operativa faser ska luftfartygets last, massa och tyngdpunktslige (CG) uppfylla alla begrinsningar
som anges i limplig handbok.”

m) Punkt SPO.POL.105 ska ersittas med f6ljande:
”SPO.POL.105 Massa och balans

a) Operatoren ska sikerstilla att luftfartygets massa och tyngdpunkt (CG) faststills genom verklig vigning innan
luftfartyget tas i bruk for forsta gdngen. Den samlade inverkan pd massa och balans pd grund av modifieringar
och reparationer ska beaktas och vederborligen dokumenteras. Dessa uppgifter ska goras tillgingliga for
befdlhavaren. Luftfartyget ska vdgas pd nytt om modifieringarnas inverkan pd massa och balans inte ar val
kind.

b) Vigningen ska utforas enligt foljande:
1. Flygplan och helikoptrar ska vigas av luftfartygets tillverkare eller en godkind underhéllsorganisation.

2. Segelflygplan ska vdgas av luftfartygets tillverkare eller i enlighet med bilaga I till forordning (EU)
nr 1321/2014.”

n) Ikapitel D ska avsnitt 4 utgd.

0) Punkt SPO.SPEC.PAR.120 ska utga.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/395
av den 13 mars 2018

om detaljerade regler for ballongverksamhet enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 216/2008

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om
faststillande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk byrd for
luftfartssiakerhet, och om upphidvande av rddets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv
2004/36/EG ("), sdrskilt artikel 8.5, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen ska anta de tillimpningsforeskrifter som dr nodvindiga for att faststilla villkoren for siker drift av
ballonger i enlighet med forordning (EG) nr 216/2008, om sidana luftfartyg uppfyller de villkor som anges
i leden b och c i artikel 4.1 i den férordningen.

(2) Mot bakgrund av den sirskilda karaktiren hos ballongverksamhet finns det ett behov av sirskilda operativa
regler, faststillda i en separat forordning. Dessa regler bor bygga pé de allminna regler for flygdrift som faststills
i kommissionens férordning (EU) nr 965/2012 (3, men de bor omstruktureras och forenklas, for att sikerstilla
att de dr proportionella och grundade pd en riskbaserad metod, samtidigt som det sikerstdlls att
ballongverksamhet bedrivs pa ett sikert stt.

(3)  De sirskilda reglerna for flygdrift med ballonger bor emellertid inte omfatta kraven avseende tillsyn over flygdrift
som utfors av de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna, eftersom dessa krav inte ar specifika for nigon
sdrskild flygverksamhet, utan giller horisontellt for alla sidana verksamheter. Nir det giller tillsyn bor de krav
som faststills i artikel 3 i forordning (EU) nr 965/2012 och i bilaga II till den férordningen dirfor fortsitta att
gilla ocksd med avseende pa flygdrift med ballonger.

(4)  Av sakerhetsskal och for att sikerstilla uppfyllelse av de grundliggande kraven i bilaga IV till férordning (EG)
nr 216/2008 ska alla operatorer av ballonger som omfattas av denna forordning, med undantag av
konstruktions- eller tillverkningsorganisationer som utfor vissa verksamheter, omfattas av en uppsittning
grundlidggande krav.

(5)  For att ge ytterligare skydd for ballongpassagerare bor det faststallas vissa ytterligare krav for operatorer som utfor
kommersiell trafik med ballonger, och dessa krav bor tillimpas utover de grundlidggande kraven.

(6)  Dessa ytterligare krav bor ta hinsyn till den mindre komplexa karaktiren hos ballongverksamhet jamfort med
andra former av kommersiell luftfart, vara proportionella och vara grundade pa en riskbaserad metod. Det dr
dirfor lampligt att ersitta det krav pd ett certifikat f6r kommersiell trafik som anges i artikel 8.2 i forordning (EG)
nr 216/2008 med ett krav pd att limna en forhandsdeklaration till den behoriga myndigheten och att faststilla
detaljerade regler for hur sidana deklarationer ska limnas samt vissa ytterligare krav.

(7)  Med tanke pd den jamforelsevis ldga graden av komplexitet och mot bakgrund av en riskbaserad metod bor
operatorer som utfor viss kommersiell trafik med ballonger undantas frin certifieringskravet och frdn dessa
ytterligare krav, inbegripet kravet pa att limna en forhandsdeklaration. De bor i stillet omfattas endast av de
grundldggande kraven i denna forordning som giller for all flygdrift med ballonger som omfattas av denna
forordning.

(8)  For att sikerstilla en smidig 6vergdng och for att si mycket som mojligt undvika eventuella storningar vid
inforandet av den nya, sirskilda ordning for ballongverksamhet som faststills i denna forordning, bor alla
certifikat, auktorisationer och godkinnanden som utfirdats till operatorer av ballonger i enlighet med de regler
som gillde fore den dag dé denna forordning bérjar tillimpas fortsitta att vara giltiga, och de bor anses utgora en

(") EUTL79,19.3.2008,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUTL 296, 25.10.2012,s. 1).
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deklaration som ldmnats i enlighet med denna férordning for en begrinsad tidsperiod. Efter utgingen av denna
tidsperiod bor alla operatorer som utfor kommersiell trafik med ballonger limna en deklaration i enlighet med
bestimmelserna i denna férordning.

(9)  For att sikerstdlla en smidig 6vergdng och for att ge alla berorda parter tillrickligt med tid for att forbereda sig
infor tillimpningen av den nya ordningen, bor denna férordning borja tillimpas forst fran och med ett limpligt
senare datum.

(10) Byrdn har utarbetat ett utkast till tillimpningsforeskrifter och overlimnat dem i form av ett yttrande () till
kommissionen i enlighet med artiklarna 17.2 b och 19.1 i férordning (EG) nr 216/2008.

(11) De étgiarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inréttats genom
artikel 65 i férordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. I denna forordning faststills detaljerade regler for flygdrift med ballonger, om sidana luftfartyg uppfyller de villkor
som faststélls i leden b och c i artikel 4.1 i forordning (EG) nr 216/2008.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pé flygdrift med forankrade gasballonger.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller f6ljande definitioner:

1. ballong: ett bemannat luftfartyg som ar ldttare dn luften, som inte d4r motordrivet och som uppritthéller flygningen
med hjilp av antingen en gas som 4r lattare dn luft eller en luftburen briannare, inbegripet gasballonger, varmlufts-
ballonger, hybridballonger och, dven om de 4r motordrivna, varmluftsluftskepp.

2. gasballong: en friballong som far sin lyftkraft frin en gas som ar lattare 4n luft.

3. forankrad gasballong: en gasballong med ett forankringssystem som kontinuerligt héller fast ballongen vid en fast
punkt under drift.

4. friballong: en ballong som inte dr kontinuerligt forankrad vid en fast punkt under drift.
5. varmluftsballong: en friballong som fér sin lyftkraft frdn uppvirmd luft.

6. hybridballong: en friballong som fér sin lyftkraft frin en kombination av uppvirmd luft och en oantindlig gas som
ar lattare an luft.

7. varmluftsluftskepp: en motordriven varmluftsballong, varvid motorn inte skapar nigon del av lyftkraften.

8. tavlingsflygning: all flygdrift med en ballong som utfors for deltagande i hastighetstivling eller annan tivling,
inbegripet traning infor sddan drift och flygning till och fran hastighetstivlingar eller andra tavlingar.

9. flyguppvisning: all flygdrift med en ballong som utfors i uppvisnings- eller underhéllningssyfte som en del av ett
annonserat evenemang som ar oppet for allmanheten, inbegripet traning infor sddan drift och flygning till och fran
det annonserade evenemanget.

10. introduktionsflygning: all flygdrift som utfors mot ersittning eller annan form av gottgorelse, som bestdr av en
flygtur med kort varaktighet i syfte att dra till sig nya elever eller nya medlemmar, som utfors antingen av en
utbildningsorganisation som har godkants i enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 (*) eller av
en organisation som skapats med malsittningen att frimja flygsport eller fritidsflyg.

(") Yttrande nr 01/2016 frdn Europeiska byrédn for luftfartssikerhet av den 6 januari 2016 avseende en kommissionsférordning om en
oversyn av de europeiska operativa reglerna for ballonger.

() Kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 av den 3 november 2011 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygbesidttningar inom den civila luftfarten i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 311,
25.11.2011,s. 1).
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11. huvudsaklig verksamhetsort: ballongoperatérens huvudkontor eller site ddr de huvudsakliga finansiella funktionerna
och den operativa ledningen av den verksamhet som avses i denna forordning utovas.

12. avtal om leasing utan besdttning: ett avtal mellan foretag enligt vilket ballongen brukas under inhyrarens ansvar.

Artikel 3
Flygdrift
1. Operatorer av ballonger ska bruka ballongen i enlighet med kraven i kapitel BAS i bilaga II.

Forsta stycket ska emellertid inte gilla for konstruktions- eller tillverkningsorganisationer som Overensstimmer med
artikel 8 respektive artikel 9 i kommissionens férordning (EU) nr 748/2012 (') och som brukar ballongen, inom ramen
for sina befogenheter, for inférande eller dndring av ballongtyper.

2. Med avvikelse frdn artikel 8.2 i férordning (EG) nr 216/2008 ska certifieringskravet i den artikeln inte gilla for
operatorer som utfor kommersiell trafik med ballonger.

Dessa operatorer ska ha rdtt att utféra sddan kommersiell trafik endast efter att for den behoriga myndigheten ha
deklarerat sin formdga och sina mojligheter att fullgéra de skyldigheter som ar kopplade till driften av ballongen. De ska
lamna deklarationen och bruka ballongen, utover de krav som anges i kapitel BAS, i enlighet med de krav som anges
i kapitel ADD i bilaga II.

Det andra stycket ska emellertid inte gilla for operatorer som bedriver foljande ballongverksamhet:

a) Samfinansierad trafik for upp till fyra personer, inbegripet piloten, férutsatt att de direkta kostnaderna for
ballongflygningen och en proportionell del av de drliga kostnaderna for forvaring, forsikring och underhdll av
ballongen delas av alla dessa personer.

b) Tavlingsflygningar eller flyguppvisningar, forutsatt att ersittning eller ndgon annan form av gottgorelse for sddana
flygningar begrinsas till kompensation for de direkta kostnaderna for ballongflygningen och en proportionell del av
de érliga kostnaderna for forvaring, forsikring och underhall av ballongen och att eventuella priser som vinns inte
overskrider det virde som anges av den behoriga myndigheten.

¢) Introduktionsflygningar med upp till fyra personer, inbegripet piloten, och flygningar for fallskirmshoppning, som
utfors antingen av en utbildningsorganisation som har sin huvudsakliga verksamhetsort i en medlemsstat och som
har godkints i enlighet med forordning (EU) nr 1178/2011 eller av en organisation som skapats i syfte att frimja
flygsport eller fritidsflyg, forutsatt att organisationen brukar ballongen antingen som dgare eller genom ett avtal om
leasing utan besdttning, att flygningen inte genererar vinster som delas ut utanfor organisationen och att sddana
flygningar endast utgor en marginell del av organisationens verksamhet.

d) Traningsflygningar som utfors av en utbildningsorganisation som har sin huvudsakliga verksamhetsort i en
medlemsstat och som har godkénts i enlighet med forordning (EU) nr 1178/2011.

Artikel 4
Overgéngsbestimmelser

Certifikat, auktorisationer och godkinnanden som utfirdats till ballongoperatorer av medlemsstater fore den 8 april
2019 i enlighet med forordning (EU) nr 965/2012 eller i enlighet med bestimmelser i nationell lagstiftning som ar
forenliga med artikel 10.2, 10.3 och 10.5 b i forordning (EU) nr 965/2012 ska fortsitta att gilla till och med den
8 oktober 2019.

Till och med den 8 oktober 2019 ska alla hdnvisningar i denna forordning till en deklaration ocksé forstds som en
hinvisning till de certifikat, auktorisationer och godkinnanden som utfirdats av medlemsstater fore den 8 april 2019.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 7482012 av den 3 augusti 2012 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for luftvirdighets- och
miljocertifiering av luftfartyg och tillhérande produkter, delar och anordningar samt for certifiering av konstruktions- och tillverknings-
organisationer (EUTL 224, 21.8.2012,s. 1).
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Artikel 5
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 8 april 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 mars 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

DEFINITIONER
[DEL-DEF]

I bilaga II giller foljande definitioner:

1. godtagbart sdtt att uppfylla kraven (AMC): icke-bindande standarder som antas av byréan for att illustrera olika sitt att
uppfylla kraven i forordning (EG) nr 216/2008 och dess genomforandebestimmelser.

2. alternativt satt att uppfylla kraven (AltMoC): sitt att uppfylla kraven som foreslds som alternativ till ett existerande
godtagbart sitt att uppfylla kraven eller som utgor ett forslag till ett nytt sitt att uppfylla kraven i forordning (EG)
nr 216/2008 och dess genomforandebestimmelser ndr byran inte har antagit ndgra tillhorande godtagbara sitt att
uppfylla kraven.

3. befalhavare: pilot som ar ansvarig for framforande och sikerhet under flygning.

4. besattningsmedlem: en person som av en operatdr tilldelats arbetsuppgifter ombord pé ballongen eller, om arbetsupp-
gifterna ir direkt kopplade till ballongdriften, pd marken.

5. flygbesittningsmedlem: besittningsmedlem med certifikat, som har fitt i uppdrag att skota arbetsuppgifter som ar
visentliga for driften av ett luftfartyg under en flygtjanstperiod.

6. psykoaktiva substanser: alkohol, opioider, cannabinoider, sedativa, hypnotika, kokain, andra psykostimulerande medel,
hallucinogener och l6sningsmedel, men inte kaffe och tobak.

7. olycka: en hindelse i samband med handhavandet av en ballong som 4dger rum mellan den tidpunkt dé fyllningen av
ballongen péborjas och den tidpunkt dd ballongen ar helt témd, vid vilken

a) en person skadas dodligt eller allvarligt till f6ljd av att ha befunnit sig i ballongen eller till f6ljd av direktkontakt
med nédgon del av ballongen, inbegripet delar som har 16sgjort sig fran ballongen, med undantag for eventuella
skador som uppkommer av naturliga orsaker eller som ar sjalvforvallade eller orsakade av andra personer,

b) ballongen utsitts for skada eller strukturella fel som nedsitter dess strukturella styrka, prestanda eller
flygegenskaper och kriver en storre reparation eller utbyte av den skadade delen, eller

¢) ballongen saknas eller dr helt ondbar.

8. tillbud: en hindelse, som inte dr en olycka, som har samband med handhavandet av en ballong och som paverkar
eller skulle kunna péverka sikerheten vid handhavandet av ballongen.

9. allvarligt tillbud: en hindelse i samband med handhavandet av en ballong som dger rum mellan den tidpunkt d&
fyllningen av ballongen péborjas och den tidpunkt dd ballongen &r helt tomd, vid vilken det foreldg en hog
sannolikhet for att en olycka skulle intriffa.

10. kritiska flygfaser: start, slutlig inflygning, avbruten inflygning, landning och eventuella andra faser av en flygning
vilka av befilhavaren faststills som kritiska for en siker drift av ballongen.

11. flyghandboken (AFM): den handling som innehdller uppgifter om de tillimpliga och godkinda operativa
begrinsningarna samt information avseende ballongen.

12. farligt gods: artiklar eller amnen som kan utgéra en risk for hilsa, sikerhet, egendom eller miljo, och som ingér
i forteckningen over farligt gods i Technical Instructions eller som ska klassificeras som sddana enligt Technical
Instructions.

13. Technical Instructions: den senaste gillande utgdvan av bestimmelserna for siker transport av farligt gods med flyg
(Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air), inkluderande supplementet och alla tilligg,
utgivna av Icao i dokument 9284-AN/905.

14. utelandningsplats: en plats som ar utvald av befilhavaren eller operatoren for landning, start eller transport av extern
last.

15. tankning: péafyllning av brinslebehallare eller brinsletankar frin en extern killa, dock ej genom utbyte av
brinslebehallare.
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16. maorker: perioden mellan den borgerliga kvillsskymningens slut och den borgerliga gryningens borjan. Den
borgerliga kvillsskymningen slutar da solskivans centrum befinner sig 6 grader under horisonten; den borgerliga
gryningen borjar da solskivans centrum befinner sig 6 grader under horisontalplanet.

17. specialiserad ballongverksamhet: all verksamhet, som kan vara kommersiell eller icke-kommersiell, med en ballong dir
huvudsyftet inte dr befordran av passagerare for sightseeing- eller upplevelseflygningar, utan fallskirmsverksamhet,
nedslapp av hingglidare, flyguppvisningar, tavlingsflygningar eller liknande specialiserade aktiviteter.

18. nyttolast: total massa for passagerare, bagage och specialistutrustning som medférs i kabinen.

19. ballongens tommassa: massa som faststdlls genom vigning av ballongen med all installerad utrustning som anges
i flyghandboken.

20. avtal om leasing med besdttning: ett avtal mellan operatorer enligt vilket ballongen brukas under uthyrarens ansvar.
21. kommersiell ballongflygning med passagerare: en form av kommersiell flygtransportverksamhet med en ballong
varigenom passagerare transporteras pa sightseeing- eller upplevelseflygningar mot ersittning eller annan form av

gottgorelse.

22. kommersiell flygtransport: drift av luftfartyg for transport av passagerare, gods eller post mot ersittning eller annan
form av gottgorelse.
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BILAGA 11

FLYGDRIFT MED BALLONGER
[DEL-BOP]

KAPITEL BAS

GRUNDLAGGANDE OPERATIVA KRAV

Avsnitt 1

Allminna krav
BOP.BAS.001 Tillimpningsomride

I enlighet med artikel 3 faststills i detta kapitel de krav som ska uppfyllas av alla ballongoperatorer, utom de
konstruktions- eller tillverkningsorganisationer som avses i artikel 3.1 andra stycket.

BOP.BAS.005 Behorig myndighet

Den behoriga myndigheten ska vara den myndighet som utses av den medlemsstat ddr operatoren har sin huvudsakliga
verksamhetsort eller, om operatoren inte har ndgon huvudsaklig verksamhetsort, pd den plats ddr operatoren ar
etablerad eller bosatt. Den myndigheten ska omfattas av kraven i artikel 3 i forordning (EU) nr 965/2012 i enlighet med
artikel 1.7 i den férordningen.

BOP.BAS.010 Pivisande av efterlevnaden av kraven

a) En operator ska, nir si begirs av den behoriga myndighet som kontrollerar operatorens fortlopande efterlevnad av
krav i enlighet med punkt ARO.GEN.300 a.2 i bilaga II till férordning (EU) nr 965/2012, pévisa efterlevnaden av de
grundldggande kraven i bilaga IV till forordning (EG) nr 216/2008 och kraven i denna férordning.

b) Operatoren ska anvinda nagot av foljande sitt for att pavisa sddan efterlevnad:

1) Godtagbart sitt att uppfylla kraven (AMC).

2) Alternativt sitt att uppfylla kraven (AltMoC).

BOP.BAS.015 Introduktionsflygningar

Introduktionsflygningar ska
a) genomforas enligt visuellflygregler (VFR) under dager, och

b) overvakas, vad giller flygningarnas sikerhet, av en person som utsetts av den organsation som utfor introduktions-
flygningarna.

BOP.BAS.020 Omedelbar reaktion pa sikerhetsproblem

Operatoren ska genomfora

a) sikerhetsdtgarder som faststillts av den behériga myndigheten i enlighet med punkt ARO.GEN.135 c i bilaga II till
férordning (EU) nr 965/2012, och

b) luftvirdighetsdirektiv och annan obligatorisk information som utfirdats av byrdn i enlighet med artikel 20.1 j
i férordning (EG) nr 216/2008.

BOP.BAS.025 Utnimning av befilhavare

Operatoren ska utse en befilhavare som idr kvalificerad som befilhavare i enlighet med bilaga I till férordning (EU)
nr 1178/2011.
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BOP.BAS.030 Befilhavarens ansvar

a) Befilhavaren ska gora foljande:

1) Ansvara for sikerheten for ballongen och for alla personer och all egendom som medférs ombord under
ballongverksambhet.

2) Ansvara for initiering, fortsittning eller avslutning av en flygning av sikerhetsskal.
3) Sikerstilla att alla tillimpliga operativa forfaranden och checklistor foljs.

4) Paborja en flygning endast om han eller hon har forvissat sig om att alla krav avseende operativa begrinsningar
ar uppfyllda enligt foljande:

i) Ballongen ar luftvirdig.
ii) Ballongen dr vederborligen registrerad.

i) Instrument och utrustning som krévs for genomforandet av flygningen medf6rs ombord pa ballongen och ar
i funktionsdugligt skick.

iv) Ballongens massa dr sadan att flygningen kan genomforas inom de granser som anges i flyghandboken.
v) All utrustning och allt bagage har lastats och sikrats pa korrekt stt.

vi) Ballongens operativa begrinsningar enligt flyghandboken kommer inte att Gverskridas vid ndgot tillfdlle
under flygningen.

1
~

Sikerstilla att tillsyn fore flygning har utforts i enlighet med bilaga I till kommissionens férordning (EU)
nr 1321/2014 ().

6) Ansvara for genomgdngen fore flygningen med personer som hjilper till med fyllning och tdmning av holjet.
7) Sikerstilla att personer som hjilper till med fyllning och témning av héljet bér lampliga skyddsklader.

8) Forvissa sig om att relevant nédutrustning forblir litt tillgdnglig for omedelbar anvindning.

9) Sikerstilla att ingen roker ombord pé ballongen eller i ballongens direkta narhet.

10) Inte tillta transport av en person som verkar vara paverkad av psykoaktiva substanser i sddan utstrackning att
sikerheten for ballongen eller for nigon person eller egendom ombord sannolikt kommer att dventyras.

11) Under flygning hela tiden ha kontroll 6ver ballongen om inte en annan pilot tar 6ver mandverorganen.

12) I en nddsituation som kriver omedelbara beslut och atgirder vidta alla atgirder han eller hon bedomer vara
nodvindiga med hinsyn till omstindigheterna. Vid sddana tillfillen far han eller hon gora avsteg fran regler,
operativa forfaranden och metoder i den mén detta kravs i sdkerhetens intresse.

13) Inte fortsitta en flygning bortom nirmaste vddermissigt anvindbara utelandningsplats om hans eller hennes
formaga att fullgora sina uppgifter 4r kraftigt begrinsad pa grund av sjukdom, trotthet, syrebrist eller nidgon
annan orsak.

14) Registrera, nir flygningen eller serien av flygningar har avslutats, anvindningsuppgifter och alla kdnda eller
misstinkta brister hos ballongen i ballongens loggbok.

15) Underrdtta den sikerhetsutredningsansvariga myndigheten i den stat pd vars territorium hindelsen dgde rum
samt raddningstjansten i den staten utan dr6jsmédl med snabbast tillgdngliga metod om alla allvarliga tillbud eller
olyckor med ballongen.

(") Kommissionens férordning (EU) nr 1321/2014 av den 26 november 2014 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartygsproduk-
ter, delar och anordningar och om godkinnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter (EUT L 362,
17.12.2014,s. 1).
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16) Utan drojsmal rapportera alla olagliga handlingar till den behoriga myndigheten och informera den lokala
myndighet som utsetts av den stat pd vars territorium den olagliga handlingen dgde rum.

17) Utan drojsmaél rapportera alla farliga vider- eller flygforhallanden som pétriffas och som sannolikt kommer att
paverka andra luftfartygs sikerhet till limplig flygtrafikledningsenhet.

b) Befilhavaren fér inte tjinstgora pd en ballong i ndgon av foljande situationer:

1) Om han eller hon ir oférmdgen att fullgéra sina uppgifter pa grund av till exempel skada, sjukdom, likemedel,
trotthet eller effekterna av ndgon psykoaktiv substans, eller pd annat sitt kinner sig olimplig for tjdnstgoring.

2) Om tillimpliga medicinska krav inte uppfylls,
¢) Nir besittningsmedlemmar deltar i ballongdriften ska befdlhavaren

1) sikerstilla att varje besittningsmedlem, under kritiska faser av flygningen eller nir det bedéms vara nodvandigt av
sikerhetsskal, befinner sig pd sin anvisade plats och inte utfér ndgra andra arbetsuppgifter 4n de som kravs for en
siker drift av ballongen,

2) inte inleda en flygning om ndgon besittningsmedlem dr oférmogen att fullgora sina uppgifter pa grund av till
exempel skada, sjukdom, likemedel, trotthet eller effekterna av ndgon psykoaktiv substans, eller pd annat sitt
kinner sig olamplig for tjinstgoring,

3) inte fortsitta en flygning bortom nirmaste vidermdssigt anvindbara utelandningsplats om nédgon
besittningsmedlems formdaga att fullgora sina uppgifter ar kraftigt begransad pd grund av sjukdom, trotthet eller
syrebrist eller ndgon annan orsak, och

4) sikerstilla att alla besdttningsmedlemmar kan kommunicera med varandra p4 ett gemensamt sprak.

BOP.BAS.035 Befilhavarens befilsritt

Befilhavaren ska ha ritt att

a) ge order och vidta lampliga atgarder for att trygga sikerheten for ballongen och for alla personer och all egendom
ombord, och

b) vdgra att ta ombord eller transportera en person eller ett bagage som kan utgéra en potentiell sikerhetsrisk for
ballongen eller f6r nigon person eller egendom ombord.

BOP.BAS.040 Besittningsmedlemmars ansvar

a) Alla besdttningsmedlemmar ansvarar for att korrekt utfora sina arbetsuppgifter med avseende pa ballongdriften.

b) Besittningsmedlemmar fir inte tjanstgora pa en ballong om de dr oformogna till detta pd grund av till exempel
skada, sjukdom, likemedel, trotthet eller effekterna av ndgon psykoaktiv substans, eller om de pd annat sitt kinner
sig oldmpliga for tjanstgoring.

¢) En besittningsmedlem ska rapportera till befilhavaren i bida f6ljande fall:

1) Alla fel, brister, funktionsfel eller defekter som han eller hon anser kunna péverka ballongens luftvirdighet eller
driftsikerhet, inklusive nodsystem.

2) Alla tillbud.
d) En flygbesittningsmedlem som utfor arbetsuppgifter for mer 4n en operator ska
1) i forekommande fall fora sina egna journaler avseende flygtider och viloperioder, och

2) forse varje operator med de uppgifter som behovs for att planera aktiviteterna i enlighet med gillande flyg- och
tjanstgoringstidsbegransningar samt vilokrav.
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BOP.BAS.045 Efterlevnad av lagar, foreskrifter och férfaranden

a) Befdlhavaren och alla andra besittningsmedlemmar ska folja de lagar, foreskrifter och forfaranden som giller i de
stater ddr verksamheten bedrivs.

b) Befilhavaren ska kdnna till de pa hans eller hennes arbetsuppgifter tillimpliga lagar, foreskrifter och forfaranden som
har faststdllts for de omréden som man avser att 6verflyga, de utelandningsplatser som man planerar att anvinda och
tillh6rande flygnavigeringsanlidggningar.

BOP.BAS.050 Handlingar, handbdcker och information som ska medféras

a) Samtliga foljande handlingar, handbdcker och information ska medféras pd varje flygning, i original eller kopior:

1) De operativa begransningar, normala och onormala forfaranden samt nodférfaranden och andra relevanta
uppgifter som &r specifika for ballongens driftsegenskaper.

2) Uppgifter om den inlimnade ATS-fardplanen, nir detta krivs i enlighet med avsnitt 4 i bilagan till genomférande-
forordning (EU) nr 9232012 ().

3) Aktuella och limpliga flygkartor for det foreslagna flygomradet.

b) Samtliga f6ljande handlingar, handbocker och information ska medforas pé varje flygning eller ska forvaras
i servicefordonet, i original eller kopior:

1) Nationalitets- och registreringsbeviset.
2) Luftvardighetsbeviset, inklusive bilagorna.
3) Flyghandboken (AFM) eller motsvarande handlingar.

4) Luftfartygets radiotillstind, om ballongen &r utrustad med radiokommunikationsutrustning i enlighet med
punkt BOP.BAS.355 a.

5) Bevis om ansvarsforsakring till skydd for tredje man.
6) Ballongens loggbok eller motsvarande handling(ar).
7) All annan dokumentation som kan rora flygningen eller krivas av den eller de stater som berors av flygningen.

¢) P4 begiran av den behoriga myndigheten ska befalhavaren eller operatoren stilla originaldokumentationen till den
myndighetens forfogande inom den tidsperiod som anges av myndigheten, vilken inte ska vara mindre dn 24 timmar.

BOP.BAS.055 Farligt gods

a) Transport av farligt gods ombord pd ballongen ska genomforas i enlighet med kraven i bilaga 18 till Chicagokon-
ventionen, senast dndrad och utvidgad genom Technical Instructions.

£

Befilhavaren ska vidta alla rimliga atgarder for att forhindra att farligt gods av misstag medfors ombord pa ballongen.

¢) Rimliga kvantiteter av artiklar och dmnen som annars skulle klassificeras som farligt gods och som anvinds for att
frimja flygsakerheten, i de fall da det ir tillrddligt att medfora godset ombord pé ballongen i syfte att sikerstilla att
det ar tillgangligt i ratt tid for operativa dndamdl, ska anses vara tillitna enligt punkt 2.2.1 a i del 1 av Technical
Instructions. Detta giller oavsett om dessa artiklar och dmnen behover medforas eller om de dr avsedda eller inte att
anvindas i samband med en sirskild flygning. Befilhavaren ska sikerstilla att inpackning och ombordlastning pa
ballongen av dessa artiklar och dmnen utfors pa ett sddant sitt att riskerna for besittningsmedlemmar, passagerare
och balongen under drift minimeras.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 923/2012 av den 26 september 2012 om gemensamma luftfarts- och driftsbe-
stimmelser for tjanster och forfaranden inom flygtrafiken och om éndring av genomférandeférordning (EU) nr 1035/2011 och
forordningarna (EG) nr 1265/2007, (EG) nr 1794/2006, (EG) nr 730/2006, (EG) nr 1033/2006 och (EU) nr 255/2010 (EUT L 281,
13.10.2012,s.1).
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d) Befilhavaren eller, om befilhavaren dr oformégen att fullgora sina uppgifter, operatoren ska utan dréjsmal rapportera
alla olyckor eller tillbud som inbegriper farligt gods till den sikerhetsutredningsansvariga myndigheten i den stat pd
vars territorium hindelsen dgde rum, riddningstjansten i den staten, alla andra myndigheter som utsetts av den staten
samt den behoriga myndigheten.

BOP.BAS.060 Utslipp av farligt gods

a) Befdlhavaren fir inte slippa ut farligt gods nir han eller hon brukar en ballong 6ver tittbebyggda omraden som
stader, titorter eller annan bebyggelse, eller over en folksamling utomhus.

b) Oaktat vad som sigs i led a far fallskirmshoppare limna ballongen i uppvisningssyfte 6ver siddana tittbebyggda
omrdden eller over en sddan folksamling utomhus med anordningar for rokutveckling som tillverkats for det
dndamalet.

BOP.BAS.065 Ballongens loggbok

For varje flygning, eller serie av flygningar, ska uppgifter om ballongen, dess besittning och varje resa bevaras i form av
en loggbok for ballongen eller i form av en motsvarande handling.

Avsnitt 2

Operativa forfaranden
BOP.BAS.100 Anvindning av utelandningsplatser

Befilhavaren ska enbart anvinda utelandningsplatser som ér lampliga for den berdrda ballongtypen och verksamheten.

BOP.BAS.105 Bullerminskande férfaranden

Befilhavaren ska beakta operativa forfaranden for att minimera effekten av buller frin uppvirmningssystemet, men
samtidigt sikerstilla att sikerheten prioriteras framfér bullerminskning.

BOP.BAS.110 Brinsle- och ballastmingd och planering

Befdlhavaren far pdborja en flygning endast om mingden reservbrinsle eller ballast som medférs ombord pé ballongen
racker for att sikerstilla en siker landning.

BOP.BAS.115 Information till passagerare

Befilhavaren ska sikerstdlla att passagerarna fir information om normala och onormala forfaranden samt
nodforfaranden fore och, vid behov, under flygningen.

BOP.BAS.120 Transport av speciella kategorier av passagerare

Befdlhavaren ska sikerstdlla att personer som behover sirskilda forhéllanden, sirskild hjalp eller sirskilda anordningar
nir de medfors ombord pé en ballong transporteras under forhdllanden som garanterar sikerheten for ballongen och for
alla personer och all egendom ombord.

BOP.BAS.125 Inlimning av ATS-firdplan (air traffic service flight plan)

a) Om en ATS-firdplan inte har inlimnats eftersom det inte krévs i enlighet med led b i punkt SERA.4001 i bilagan till
genomférandefrordning (EU) nr 923/2012, ska befdlhavaren limna tillrdckliga uppgifter sd att alarmeringstjinsten
kan aktiveras vid behov.

b) Nar verksamheten utgér fran en utelandningsplats dér det inte 4r mojligt att limna ndgon ATS-firdplan, dven om det
krivs i enlighet med led b i punkt SERA.4001 i bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 923/2012, ska
befdlhavaren limna ATS-fardplanen efter start.
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BOP.BAS.130 Flygforberedelser

Innan flygningen pdborjas ska befilhavaren kinna till tillginglig meteorologisk information och flyginformation av
betydelse for den avsedda flygningen, vilket inbegriper bada foljande:

a) En genomgdng av tillgingliga aktuella viderrapporter och viderprognoser.

b) Planering av alternativa dtgirder om flygningen inte kan slutféras som planerat.

BOP.BAS.135 Rokning ombord

Ingen far roka ombord pé en ballong under ndgon fas av flygningen eller i en ballongs direkta nirhet.

BOP.BAS.140 Medférande och anvindning av vapen

a) Befilhavaren ska sdkerstilla att ingen person medfor och anvinder ett vapen ombord pé ballongen.
b) Genom undantag frdn led a far befilhavaren tillita medférande och anvindning av vapen ombord pé ballongen nir

det krivs for besittningsmedlemmarnas eller passagerarnas sikerhet. I sddana fall ska befilhavaren sikerstilla att
vapnen forvaras pd ett sikert sdtt ndr de inte anvands.

BOP.BAS.145 Viderfoérhillanden

Befilhavaren fir paborja eller fortsitta en flygning enligt visuellflygregler (VFR) endast om den senast tillgingliga
meteorologiska informationen visar att viderforhdllandena lings flygvigen och pd den avsedda destinationen vid den
beriknade tidpunkten for anvindning

a) kommer att uppfylla eller vara mer gynnsamma &n tillimpliga operativa minima for flygning enligt VFR, och

b) ligga inom de meteorologiska begrinsningar som anges i flyghandboken.

BOP.BAS.150 Startforhdllanden

Innan starten av ballongflygningen paborjas ska befdlhavaren ha forvissat sig om att vadret vid utelandningsplatsen,
enligt den senast tillgidngliga informationen, medger en séker start och utflygning.

BOP.BAS.155 Forutsittningar fér inflygning och landning

Innan en inflygning for landning paborjas ska befilhavaren, forutom i nddsituationer, ha forvissat sig om att
forhallandena vid den avsedda utelandningsplatsen, enligt den senast tillgingliga informationen, medger en siker
inflygning och landning.

BOP.BAS.160 Simulerade situationer under flygning

a) Befdlhavaren fir inte simulera situationer som kraver tillimpning av onormala forfaranden eller nédforfaranden nar
passagerare transporteras.

b) Genom undantag frdn led a fir befilhavaren simulera sidana situationer, under annan verksamhet dn kommersiell
verksamhet med ballongen, nir triningsflygningar genomfors antingen med flygelever eller med passagerare,
forutsatt att passagerarna har informerats vederborligen och samtyckt till simuleringen i forvig.

BOP.BAS.165 Brinsleuppfoljning under flygning

Befdlhavaren ska regelbundet kontrollera under flygningen att mingden aterstdende anvindbart brinsle eller ballast
under flygning inte 4r mindre 4n den mangd brinsle eller ballast som krivs for att genomfora den planerade flygningen
och den reserv som planerats f6r landningen.
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BOP.BAS.170 Tankning medan personer ir ombord

a) Tankning av ballonger fr inte genomféras nir personer dr ombord.

b) Genom undantag frdn led a fir tankning av motorn i varmluftsluftskepp genomféras med befilhavaren ombord.

BOP.BAS.175 Anvindning av fasthdllningssystem

Nir ett fasthillningssystem krdvs i enlighet med punkt BOPBAS.320 ska befilhavaren bdra systemet dtminstone under
landning.

BOP.BAS.180 Anvindning av extra syrgas

Befdlhavaren ska sikerstilla att

a) alla besittningsmedlemmar som utfor uppgifter som dr visentliga for en siker drift av ballongen fortlopande
anvinder extra syrgas nir han eller hon fastslar att syrebristen, pa hojden for den avsedda flygningen, kan leda till
nedsatt formaga hos besittningsmedlemmar, och

b) extra syrgas ir tillgdnglig for passagerare nér syrebrist kan inverka skadligt pd dem.

BOP.BAS.185 Operativa begrinsningar under morker

a) Varmluftsballonger
1) far inte landa i morker, férutom i nodsituationer, och

2) far starta i morker under forutsittning att tillrackligt mycket brinsle eller ballast medfors f6r en landning under
dager.

b) Gasballonger och hybridballonger
1) fér inte landa i morker, forutom i nddsituationer eller som en landning av sikerhetsskil, och

2) far starta i morker under forutsittning att tillrackligt mycket brénsle eller ballast medfors for en landning under
dager.

¢) Varmluftsluftskepp ska brukas i enlighet med deras enligt VFR godkinda operativa begrinsningar och godkind
information under morker.

BOP.BAS.190 Specialiserad ballongverksamhet — Riskbedémning och checklista

a) Innan en specialiserad ballongverksamhet paborjas ska befdlhavaren gora en riskbedéomning dir flygningens
komplexitet bedoms for att faststilla de faror och dirmed forbundna risker som planerade flygningen medf6r samt
riskreducerande dtgarder om det dr nodvandigt.

b) Specialiserad ballongverksamhet ska utforas i enlighet med en checklista. Befdlhavaren ska uppritta denna checklista
och sdkerstalla att den ar lamplig for den specialiserade verksamheten och for den ballong som anvinds, pd grundval
av riskbedomningen och med beaktande av alla krav som anges i detta kapitel. Checklistan ska vara latt tillganglig pa

varje flygning for befilhavaren och andra besittningsmedlemmar, om det dr relevant for fullgorandet av deras
uppgifter.

¢) Befdlhavaren ska regelbundet se over och vid behov uppdatera checklistan for att pé ett adekvat sitt ta hinsyn till
riskbedomningen.

Avsnitt 3

Prestandabegrinsningar och operativa begrinsningar
BOP.BAS.200 Operativa begrinsningar

Befilhavaren ska sikerstilla att ballongen, under alla faser av verksamheten, inte 6verskrider ndgon av de begrinsningar
som anges i flyghandboken eller motsvarande handling(ar).
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BOP.BAS.205 Vigning

a) Vigningen av ballongen ska utforas av ballongens tillverkare eller i enlighet med bilaga I till férordning (EU)
nr 1321/2014.

b) Operatoren ska sikerstilla att ballongens massa har faststillts genom faktisk vigning innan den tas i drift for forsta
gdngen. Den samlade inverkan pd massan pad grund av modifieringar och reparationer ska beaktas och vederborligen

dokumenteras. Dessa uppgifter ska goras tillgdngliga for befilhavaren. Ballongen ska vdgas pd nytt om inverkan av
modifieringar eller reparationer pd massan inte ar val kidnd.

BOP.BAS.210 Prestanda — Allmint

Befilhavaren fir anvinda ballongen endast om ballongens prestanda idr tillriacklig for att uppfylla kraven i bilagan till
genomférandeférordning (EU) nr 923/2012 och eventuella andra begrinsningar som giller for flygningen, luftrummet
eller de utelandningsplatser som anvinds, varvid det ska sikerstillas att alla kort eller kartor som anvinds dr den senast
tillgdngliga utgavan.

Avsnitt 4

Instrument och utrustning
BOP.BAS.300 Instrument och utrustning — Allmint

a) Instrument och utrustning som kravs enligt detta avsnitt ska godkdnnas i enlighet med bilaga I till férordning (EU)
nr 748/2012 om ett av f6ljande villkor dr uppfyllt:

1) De anvinds for att uppfylla kraven i punkterna BOP.BAS.355 och BOP.BAS.360.
2) De ar permanent installerade i ballongen.

b) Genom undantag fran led a ska det for foljande instrument eller utrustning, nir sé kravs enligt detta avsnitt, inte
krivas ett godkdnnande:

(1) Instrument eller utrustning som anvinds av flygbesittningen for att bestimma flygbanan.
(2) Handlampor.
(3) Precisionsur.
(4) Forsta hjilpen-lada.
(5) Overlevnads- och signalutrustning.
(6) System for lagring och fordelning av extra syrgas.
(7) Alternativ tindningskalla.
(8) Brandfilt eller brandsikert ticke.
(9) Handbrandslickare.
(10) Dropplina.
(11) Kniv.

¢) Instrument och utrustning som inte krivs enligt detta avsnitt, samt all annan utrustning som inte krdvs enligt denna
bilaga men som medf6rs pd en ballong under en flygning, ska uppfylla bida foljande villkor:

1) Den information som erhélls genom dessa instrument eller denna utrustning far inte anvindas av flygbesattningen
for att uppfylla de grundliggande krav pa luftfardighet som anges i bilaga I till forordning (EG) nr 216/2008.

2) Instrumenten och utrustningen fér inte paverka ballongens luftvirdighet, inte ens vid fel eller stérningar.
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d) Instrumenten och utrustningen ska vara ldtta att anvidnda eller nd frn den anvisade plats dir den flygbesitt-
ningsmedlem som behover anvinda dem befinner sig.

e) All erforderlig nodutrustning ska vara ldtt att nd for omedelbar anvindning.

BOP.BAS.305 Minimiinstrument och minimiutrustning for flygning

En ballongflygning fr inte pdborjas om ndgot instrument eller ndgon utrustning som krivs for den avsedda flygningen
med ballongen saknas, dr ur funktion eller inte fullgor de erforderliga funktionerna.

BOP.BAS.310 Ljus

Ballonger som brukas under morker ska vara utrustade all utrustning enligt nedan:
a) Ett kollisionsvarningsljus.

b) En anordning for att ge tillricklig belysning 4t samtliga instrument och utrustningar som krévs for en siker drift av
ballongen.

¢) En handlampa.

BOP.BAS.315 Flyg- och navigeringsinstrument och utrustning

Ballonger som brukas enligt VFR under dager ska vara utrustade med béda foljande:
a) En anordning for att ange fardriktningen.
b) En anordning for att mita och visa

1) tid i timmar, minuter och sekunder,

2) vertikalhastighet, om detta krévs enligt flyghandboken (AFM), och

3) tryckhojd, om det krivs enligt flyghandboken (AFM), om det krdvs for att uppfylla luftrumskrav eller om hojden
mdste vara kidnd for anvindningen av syrgas.

BOP.BAS.320 Fasthdllningssystem

Ballonger ska vara utrustade med ett fasthdllningssystem for befdlhavaren nir ballongen ér utrustad med ett av foljande:
a) Ett sarskilt utrymme for befilhavaren.
b) Styrventil(er).

BOP.BAS.325 Extra syrgas

Ballonger som brukas dar det kravs syrgastillforsel i enlighet med punkt BOP.BAS.180 ska vara utrustade med ett system
for lagring och fordelning av syrgas som kan lagra och fordela den mingd syrgas som krévs.

BOP.BAS.330 Forsta hjilpen-lida

(a) Ballonger ska vara utrustade med en forsta hjilpen-ldda.
(b) Forsta hjalpen-lidor ska
(1) vara ldtt dtkomliga for anvindning, och

(2) uppritthallas i bruksvirdigt skick.

BOP.BAS.335 Handbrandslickare

Ballonger, med undantag for gasballonger, ska vara utrustade med minst en handbrandsldckare.
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BOP.BAS.340 Livriddnings- och signalutrustning - Flygningar over vatten

Befilhavaren for en ballong som brukas over vatten ska faststilla, innan flygningen paborjas, riskerna for att personerna
i ballongen inte skulle 6verleva en eventuell nodlandning pa vatten. Mot bakgrund av dessa risker ska han eller hon
avgora om det finns behov av att medfora livriddnings- och signalutrustning.

BOP.BAS.345 Livriddnings- och signalutrustning — Svérigheter vid flygriddning

Ballonger som brukas over omraden dir flygraddning skulle vara sirskilt svir att genomfora ska vara utrustade med
sddan livrdddnings- och signalutrustning som limpar sig for det omrade som ska 6verflygas.

BOP.BAS.350 Diverse utrustning

(a) Ballonger ska vara utrustade med skyddshandskar for samtliga besittningsmedlemmar.
(b) Hybridballonger, varmluftsballonger och varmluftsluftskepp ska vara utrustade med samtliga foljande:
(1) En alternativ och oberoende tindningskalla.
(2) En anordning for att méta och visa brinsleméingden.
(3) En brandfilt eller ett brandsakert ticke.
(4) En dropplina som dr minst 25 m lang.
(c) Gasballonger ska vara utrustade med bada foljande:
(1) En kniv.

(2) En slaplina som dr minst 20 m ldng och gjord av naturfibrer eller elektrostatiskt, ledande material.

BOP.BAS.355 Radiokommunikationsutrustning

a) Ballonger ska ha radiokommunikationsutrustning for att mojliggéra den kommunikation som kravs i enlighet med
tilligg 4 till bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 923/2012 och, om flygningen sker i ett tredjelands luftrum,
lagen i det tredjelandet.

b) Radiokommunikationsutrustningen ska ge mojlighet till kommunikation pd nodfrekvensen for luftfart 121,5 MHz.

BOP.BAS.360 Transponder

Ballonger ska ha en SSR-transponder med alla funktioner som krivs i enlighet med punkt SERA.6005 b i bilagan till
genomférandeférordning (EU) nr 923/2012 och, om flygningen sker i ett tredjelands luftrum, lagen i det tredjelandet.

KAPITEL ADD

YTTERLIGARE KRAV FOR KOMMERSIELL VERKSAMHET

Avsnitt 1

Allminna organisatoriska krav
BOP.ADD.001 Tillimpningsomrade

I enlighet med artikel 3 faststills i detta kapitel de krav som ska vara uppfyllda, utver kraven i kapitel BAS, av alla
operatdrer som bedriver kommersiell verksamhet med ballonger, med undantag for de operatorer som avses i artikel 3.2
sista stycket.
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BOP.ADD.005 Operatorens ansvar

a) Operatoren ska vara ansvarig for att ballongen brukas i enlighet med de grundliggande kraven i bilaga IV till
forordning (EG) nr 216/2008, med kraven i detta kapitel och med sin deklaration.

b) Varje flygning ska utforas i enlighet med bestimmelserna i drifthandboken.

¢) Operatoren ska sikerstilla att ballongen ir utrustad, och att alla besittningsmedlemmar har den kompetens som
krdvs, med hinsyn till det geografiska verksamhetsomréadet och verksamhetens art.

d) Operatdren ska sikerstilla att alla besittningsmedlemmar som utses till eller ar direkt engagerade i flygverksamhet
uppfyller samtliga foljande villkor:

1) De har fatt lamplig utbildning och lampliga instruktioner.

2) De kdnner till de regler och forfaranden som ar relevanta for sina sirskilda arbetsuppgifter.

3) De har visat sin duglighet for sina sirskilda arbetsuppgifter.

4) De dr medvetna om sitt ansvar och sambandet mellan sddana arbetsuppgifter och ballongdriften i sin helhet.

e) Operatoren ska for sdker drift av varje typ av ballong faststilla forfaranden och instruktioner som omfattar
besdttningsmedlemmarnas arbetsuppgifter och ansvar for alla verksamhetstyper. Dessa forfaranden och instruktioner
far inte krdva att besittningsmedlemmar utfér andra arbetsuppgifter under en flygnings kritiska faser 4n de som
kravs for siker drift av ballongen.

f) Operatéren ska ombesorja att tillsynen 6ver besittningsmedlemmar och personal, som medverkar i ballongdriften,
utovas av personer med tillricklig erfarenhet och tillrickliga firdigheter for att sdkerstilla att de normer som anges
i drifthandboken uppfylls.

g) Operatoren ska sikerstdlla att alla besdttningsmedlemmar och all personal som medverkar i ballongdriften gors
medvetna om att de mdste iaktta de lagar, bestimmelser och forfaranden som giller i de stater ddr verksamhet
bedrivs och som ir tillimpliga pa den tjinst de utfor.

h) Operatéren ska specificera forfaranden for firdplanering for att flygningen ska genomforas pa ett sakert sitt med
beaktande av ballongens prestanda, andra operativa begransningar samt relevanta forvintade forhallanden pd den
stracka som ska foljas och pa de aktuella utelandningsplatserna. Dessa forfaranden ska ingd i drifthandboken.

BOP.ADD.010 Anmiilan av alternativa sitt att uppfylla kraven

Operatorerna ska, nir de limnar deklarationen i enlighet med punkt BOP.ADD.100, anmila forteckningen over
alternativa stt att uppfylla kraven (AltMoC) till den behoriga myndigheten, om de har for avsikt att anvinda AltMoC for
att pavisa efterlevnad nir s begirs i enlighet med punkt BOP.BAS.010. Forteckningen ska innehélla hinvisningar till de
godtagbara sitt att uppfylla kraven (AMC) som ersitts om tillhérande AMC har antagits av byrén.

BOP.ADD.015 Tilltride

a) For att faststdlla efterlevnad av de grundliggande kraven i bilaga IV till f6rordning (EG) nr 216/2008 och kraven
i denna forordning, ska operatoren bevilja tilltrade for varje person som har auktoriserats av den behoriga
myndigheten nir som helst till alla anliggningar, ballonger, dokument, register, data, forfaranden eller annat material
som dr relevant for operatorens verksamhet som omfattas av denna férordnings tillimpningsomrdde, oberoende av
om verksamheten har lagts ut pa entreprenad eller inte.

b) Tilltrdde till ballongen ska, nir det géller kommersiell ballongflygning med passagerare, inkludera mojligheten att ga
ombord pd och stanna kvar i ballongen i samband med flygverksamhet, sivida inte detta skulle 4ventyra flygningen.

BOP.ADD.020 Brister

Efter mottagande av ett meddelande om brister som pdpekats av den behoriga myndigheten i enlighet med punkter-
na ARO.GEN.350, ARO.GEN.355 och ARO.GEN.360 i bilaga II till forordning (EU) nr 965/2012, ska operatoren vidta
samtliga f6ljande dtgarder:

a) Faststilla grundorsaken till den bristande efterlevnaden,
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b) Utarbeta en plan for korrigerande dtgirder.

c) Péavisa att planen for korrigerande atgirder genomforts till behorig myndighets beldtenhet inom den tidsperiod som
bestdms av den myndigheten i enlighet med punkt ARO.GEN.350 i bilaga II till forordning (EU) nr 965/2012.

BOP.ADD.025 Rapportering av hindelser

a) Operatoren ska genomfora, som en del av sitt ledningssystem, ett system for hindelserapportering som medger
obligatorisk och frivillig rapportering i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 376/2014 (').

b) Utan att det paverkar tillimpningen av led a ska operatéren till den behériga myndigheten och den organisation som
ansvarar for konstruktionen av ballongen rapportera varje storning, teknisk defekt, overskridande av tekniska
begrinsningar eller hidndelse som skulle kunna tyda pa felaktig, ofullstindig eller tvetydig information i data som
upprittats i enlighet med bilaga I till forordning (EU) nr 748/2012 och varje annan hindelse som utgér ett tillbud
men inte en olycka eller ett allvarligt tillbud.

¢) Operatoren ska vidta de atgirder som dr nodvindiga for att sakerstilla att artikel 9 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 996/2010 (?) efterlevs av befilhavaren, alla Gvriga besittningsmedlemmar och all personal hos
operatoren med avseende pd alla allvarliga tillbud eller olyckor i samband med handhavandet av en ballong.

BOP.ADD.030 Ledningssystem

a) Operatoren ska uppritta, infora och uppritthalla ett ledningssystem som omfattar samtliga foljande delar:

1) Tydliga regler betriffande ansvar och ansvarsskyldighet i hela organisationen hos operatoren, vilket inbegriper att
den verksamhetsansvarige chefen har ett direkt ansvar for sikerheten.

2) En beskrivning av operatorens overgripande riktlinjer och principer i sikerhetsfrigor, vilken ska bendmnas
sakerhetspolicyn.

3) Faststillande av faror for flygsikerheten som operatorens verksamhet medfér, utvirdering av dessa faror och
hantering av dirmed férbundna risker, inklusive genom att vidta atgirder for att minska dessa risker vid behov
och kontrollera att dessa atgirder ar effektiva.

4) Personal som har utbildning och kompetens for att kunna utféra sina uppgifter.

5) Dokumentation for alla nyckelprocesser i ledningssystemet, inklusive en process for att gora personalen medveten
om sitt ansvar och forfarandet for att gora dndringar i den dokumentationen.

6) En funktion for att Gvervaka att operatoren uppfyller kraven i denna bilaga. Sddan Gvervakning av uppfyllandet
ska inbegripa ett system for dterkoppling av brister till operatorens verksamhetsansvarige chef for att sikerstilla
ett effektivt genomférande av nddvindiga korrigerande tgarder.

7) Processer som dr nodvindiga for att sikerstilla efterlevnad av kraven i artiklarna 4, 5, 6 och 13 i férordning (EU)
nr 376/2014.

b) Ledningssystemet ska vara anpassat till operatorens storlek och verksamhetens karaktir och komplexitet, med
beaktande av de faror och dirmed forbundna risker som verksamheten medfor.

BOP.ADD.035 Verksamhet som lagts ut pa entreprenad

Om operatoren lagger ut ndgon del av sin verksamhet som omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade pé
entreprenad, ska operatoren ansvara for att sikerstilla att den kontrakterade organisationen bedriver verksamheten
i enlighet med de grundlidggande kraven i bilaga IV till férordning (EG) nr 216/2008 och kraven i denna forordning.
Operatoren ska ocksd sikerstilla att den behoriga myndigheten fér tilltrade till den kontrakterade organisationen for att
kunna faststilla att operatoren uppfyller dessa krav.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 376/2014 av den 3 april 2014 om rapportering, analys och uppfoljning av hdndelser
inom civil luftfart om dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 996/2010 och om upphivande av Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2003/42/EG, kommissionens férordningar (EG) nr 1321/2007 och (EG) nr 1330/2007 (EUT L 122,
24.4.2014,s.18).

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 996/2010 av den 20 oktober 2010 om utredning och forebyggande av olyckor och
tillbud inom civil luftfart och om upphédvande av direktiv 94/56/EG (EUT L 295, 12.11.2010, 5. 35).
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BOP.ADD.040 Krav pa personal

a) Operatoren ska tillsitta en verksamhetsansvarig chef som har bemyndigande att sakerstilla att all verksamhet som
omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade kan finansieras och utféras i enlighet med de grundliggande
kraven i bilaga IV till forordning (EG) nr 216/2008 och kraven i denna férordning. Den verksamhetsansvarige chefen
ska ansvara for att uppritta och uppritthalla ett effektivt ledningssystem.

b) Operatoren ska
1) faststilla ansvarsomraden for sin personal for alla uppgifter och verksamheter som ska utforas,
2) ha tillracklig kvalificerad personal for att kunna utféra dessa uppgifter och verksamheter, och
3) bevara lampliga uppgifter om sin personals erfarenhet, kompetens och utbildning.
) Operatoren ska utse en eller flera personer med ansvar for ledning och 6vervakning av foljande omréden:
1) Flygverksamhet.
2) Markbunden verksambhet.

3) Fortsatt luftvirdighet i enlighet med forordning (EU) nr 1321/2014.

BOP.ADD.045 Krav pa anliggningar

Operatoren ska ha anldggningar som éar tillrickliga for att gora det mojligt att utfora och leda alla uppgifter och
verksamheter som krivs for att sikerstdlla efterlevnad av de grundliggande kraven i bilaga IV till forordning (EG)
nr 216/2008 och kraven i denna forordning.

Avsnitt 2

Deklaration, luftvirdighet och leasing med och utan besittning

BOP.ADD.100 Deklaration

a) Iden deklaration som avses i artikel 3.2 andra stycket ska operatoren bekrifta att operatoren uppfyller och kommer
att fortsitta att uppfylla de grundliggande kraven i bilaga IV till férordning (EG) nr 216/2008 och kraven i denna
forordning.

b) Operatdren ska inkludera samtliga foljande uppgifter i deklarationen:
1) Operatorens namn.
2) Den plats dir operatoren har sin huvudsakliga verksamhetsort.
3) Namn och kontaktuppgifter for operatérens verksamhetsansvarige chef.

4) Startdatum for den kommersiella verksamheten och, i forekommande fall, det datum dé dndringen av en befintlig
kommersiell verksamhet far verkan.

5) For alla ballonger som anvinds for den kommersiella verksamheten: ballongtyp, registrering, huvudbas, typ av
verksamhet och organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet.

¢) I forekommande fall ska operatoren som bilaga till deklarationen bifoga forteckningen oGver alternativa sitt att
uppfylla kraven (AltMoC), i enlighet med punkt BOP.ADD.010.

d) Operatoren ska anvinda formuliret i tilldgget till denna bilaga for att limna deklarationen.
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BOP.ADD.105 Andringar av deklarationen och upphérande av kommersiell verksamhet

a) Operatoren ska utan drojsmal underritta den behoriga myndigheten om eventuella dndringar av omstindigheter som
paverkar dess efterlevnad av de grundliggande kraven i bilaga IV till forordning (EG) nr 216/2008 och kraven
i denna forordning, enligt deklarationen till den behériga myndigheten, och om eventuella dndringar avseende de
uppgifter som avses i punkt BOP.ADD.100 b och forteckningen 6ver AltMoC som avses i punkt BOP.ADD.100 c,
som ingdr i eller bifogas deklarationen som bilaga.

b) Operatéren ska utan drojsmél underrdtta den behoriga myndigheten nér operatéren inte lingre bedriver kommersiell
verksamhet med ballonger.

BOP.ADD.110 Luftvirdighetskrav

Ballonger ska ha ett luftvirdighetsbevis som utfirdats i enlighet med férordning (EU) nr 748/2012 eller, nir det giller en
ballong som ar registrerad i ett tredjeland, omfattas av antingen ett avtal om leasing med besittning eller ett avtal om
leasing utan besdttning i enlighet med punkt BOP.ADD.115.

BOP.ADD.115 Leasing med och utan besittning av en ballong som ir registrerad i ett tredjeland

a) Operatoren ska underritta den behoriga myndigheten om alla avtal om leasing med besittning eller avtal om leasing
utan besittning avseende en ballong som ar registrerad i ett tredjeland.

b) Om en ballong som dr registrerad i ett tredjeland omfattas av ett avtal om leasing med besittning ska operatoren
sikerstilla att den sikerhetsnivd som foljer av tillimpningen av sikerhetsnormerna avseende fortsatt luftviardighet och
flygdrift, som ballongoperatoren frdn tredjeland omfattas av, 4r dtminstone likvirdig med den som foljer av
tillimpningen av kraven i bilaga I till férordning (EU) nr 1321/2014 och i denna f6rordning.

¢) Om en ballong som ir registrerad i ett tredjeland omfattas av ett avtal om leasing utan besittning ska operatoren

sikerstilla efterlevnad av de grundliggande krav i frdga om fortsatt luftvardighet som faststills i bilagorna I och IV
till forordning (EG) nr 216/2008 och kraven i denna férordning.

Avsnitt 3

Handboécker och dokumentation
BOP.ADD.200 Drifthandbok

a) Operatoren ska uppritta en drifthandbok.

b) Drifthandbokens innehdll ska avspegla de krav som faststills i denna bilaga och far inte strida mot de uppgifter som
ingdr i operatorens deklaration.

¢) Drifthandboken far inrdttas som separata delar.

d) All personal hos operatoren ska ha de delar av drifthandboken som &r relevanta for deras arbetsuppgifter latt
tillgdngliga.

e) Drifthandboken ska héllas aktuell. All personal hos operatoren ska goras medveten om alla dndringar av
drifthandboken som &r relevanta for fullgérandet av deras arbetsuppgifter.

f) Operatoren ska sdkerstdlla att all information som anvidnds som grund for innehdllet i drifthandboken och varje
dndring av denna avspeglas pé ett korrekt sitt i drifthandboken.

g) Operatoren ska sikerstilla att all personal kan forstd det sprék som anvinds i de delar av drifthandboken som ar

relevanta for deras arbetsuppgifter. Drifthandbokens innehdll ska ges en utformning som medger att det kan
anvindas utan svérighet.

BOP.ADD.205 Dokumentation

a) Operatoren ska uppritta ett system for dokumentation som medger adekvat lagring och fullgod spérbarhet i friga
om sin verksamhet.

b) Formatet for dokumentationen ska anges i operatdrens forfaranden eller handbocker.
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Avsnitt 4

Flygbesittning
BOP.ADD.300 Flygbesittningens sammansittning

a) Flygbesittningens sammansittning ska, som ett minimum, uppfylla specifikationerna i flyghandboken eller de
operativa begransningar som foreskrivs for ballongen.

b) Flygbesittningen ska omfatta ytterligare flygbesittningsmedlemmar nir sd krdvs pd grund av verksamhetens art.
Antalet flygbesittningsmedlemmar far inte vara lagre dn det antal som anges i drifthandboken.

¢) Alla flygbesittningsmedlemmar ska inneha ett certifikat och behorigheter som utfirdats eller godknts i enlighet med
bilaga 1 till forordning (EU) nr 1178/2011 och som ir limpliga for de uppgifter som tilldelats dem.

d) En flygbesittningsmedlem fir under flygningen avlosas fran sin tjanst vid manoverorganen av en annan limpligt
kvalificerad flygbesdttningsmedlem.

e) Nar flygbesittningsmedlemmar som arbetar som frilans eller pd deltid anlitas ska operatoren kontrollera att samtliga
foljande krav dr uppfyllda:

1) Kraven i detta kapitel.
2) Bilaga I till férordning (EU) nr 1178/2011, inklusive kraven pé aktuell erfarenhet.
3) Flyg- och tjanstgoringstidsbegransningar samt vilokrav i enlighet med nationell lagstiftning i den medlemsstat dédr

operatoren har sin huvudsakliga verksamhetsort, med beaktande av all tjinstgoring som flygbesittnings-
medlemmen utfor hos andra operatorer.

BOP.ADD.305 Utnimning av befilhavare

a) Operatoren ska utse en av piloterna i flygbesittningen till befilhavare.

b) Operatoren ska utse en pilot till befilhavare endast om han eller hon
1) dr kvalificerad som befalhavare i enlighet med bilaga I till forordning (EU) nr 11782011,
2) har den ldgsta erfarenhetsnivd som anges i drifthandboken, och

3) har tillrdckliga kunskaper om det omrade som ska overflygas.

BOP.ADD.310 Tillhandahillande av utbildning och kontroll

All utbildning och kontroll av flygbesittningsmedlemmar som kravs enligt punkt BOP.ADD.315 ska tillhandahallas
enligt foljande:

a) I enlighet med de utbildningsprogram och kursplaner som operatoren har faststillt i drifthandboken.

b) Av personer med limpliga kvalifikationer och, nir det giller flygutbildning och kontroll, av personer som ir
kvalificerade i enlighet med bilaga I till forordning (EU) nr 1178/2011.

BOP.ADD.315 Aterkommande utbildning och kontroll

a) Varje flygbesittningsmedlem ska vartannat dr genomgd dterkommande flygutbildning och markbunden utbildning
som dr relevant for den klass av ballong pa vilken han eller hon tjanstgor, inklusive utbildning om placering och
anvindning av all nod- och sikerhetsutrustning som medfors.

b) Varje flygbesittningsmedlem ska genomgéd operatdrens kompetenskontroller for att visa sin formdga att genomfora
normala och onormala forfaranden samt forfaranden for nddsituationer som omfattar relevanta aspekter i samband
med de specialiserade uppgifter som beskrivs i drifthandboken. Nar dessa kontroller utfors ska vederborlig hinsyn tas
till besittningsmedlemmar som utfor verksamhet enligt VFR under morker.

¢) Operatorens kompetenskontroll ska vara giltig i 24 kalendermdnader raknat frin utgdngen av den ménad da
kontrollen genomférdes eller, om kontrollen genomfors inom de tre sista manaderna i giltighetstiden for foregdende
kontroll, frin den sista dagen i giltighetsperioden for den féregdende kontrollen.
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Avsnitt 5

Allminna operativa krav
BOP.ADD.400 Befilhavarens ansvar

Befilhavaren ska uppfylla foljande:
a) De relevanta kraven i operatorens system for hdndelserapportering som avses i punkt BOP.ADD.025.

b) Alla flyg- och tjanstgoringsbegransningar samt vilokrav som ér tillimpliga pa hans eller hennes verksamhet i enlighet
med den nationella lagstiftningen i den medlemsstat dar operatoren har sin huvudsakliga verksamhetsort.

BOP.ADD.405 Befilhavarens befilsritt

Oaktat vad som sigs i punkt BOP.BAS.035 ska operatoren vidta alla rimliga dtgarder for att sikerstilla att alla personer
som medfors i ballongen lyder alla lagenliga order som befalhavaren ger for att trygga sdkerheten for ballongen, for
personer eller egendom ombord eller for personer eller egendom pa marken.

BOP.ADD.410 Ytterligare ballongbesittningsmedlem

Nir en ballong transporterar fler 4n 19 passagerare ska det finnas minst en ytterligare besittningsmedlem ombord pé
ballongen utover flygbesittningen enligt kraven i leden a och b i punkt BOP.ADD.300 for att hjdlpa passagerarna
i hindelse av en nodsituation. Den ytterligare besittningsmedlemmen ska ha lamplig erfarenhet och utbildning.

BOP.ADD.415 Limplighet i samband med djuphavsdykning och blodgivning

Besidttningsmedlemmar far inte tjdnstgora pa ballongen om deras laimplighet kan vara nedsatt efter djuphavsdykning eller
blodgivning.

BOP.ADD.420 Gemensamt sprik

Operatoren ska sikerstilla att alla besittningsmedlemmar kan kommunicera med varandra pé ett gemensamt sprak.

BOP.ADD.425 Psykoaktiva substanser

Operatoren ska vidta alla rimliga atgdrder for att sikerstilla att ingen som ér paverkad av psykoaktiva substanser, i sidan
omfattning att sikerheten for ballongen, for personer eller egendom ombord eller for personer eller egendom pé marken
sannolikt dventyras genom nirvaron av denna person, gr ombord pa eller vistas pd en ballong.

BOP.ADD.430 Fara for sikerheten

Operatoren ska vidta alla rimliga dtgirder for att sikerstilla att ingen avsiktligt, hansynslost eller vardlost handlar eller
underlater att handla med en av f6ljande konsekvenser:

a) En ballong eller en person ombord eller pd marken utsitts for fara.

b) En ballong utgér eller tilldts utgora en fara f6r ndgon person eller egendom.

BOP.ADD.435 Handlingar, handbicker och information som ska medféras

a) Samtliga foljande handlingar, handbdcker och information ska medforas pé varje flygning, i original eller kopior:
1) Den deklaration som limnats av operatoren.
2) Information om flygraddningstjdnst f6r omrddet for den avsedda flygningen.

3) Driftfardplanen.
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b) Samtliga foljande handlingar, handb6cker och information ska forvaras pa en siker plats, inte ombord péd ballongen
under en flygning, som original:

1) De handlingar, handbocker och information som avses i led a, om kopior av dessa medfors ombord pa ballongen
under en flygning.

2) Gillande delar av drifthandboken eller operativa standardforfaranden (SOP) som ar relevanta for besittningsmed-
lemmarnas uppgifter. Denna information ska vara latt dtkomlig for dem.

3) Passagerarlistor, om passagerare medfors.
4) Dokumentation av massa enligt punkt BOP.ADD.600 c.

c) P4 begiran av den behoriga myndigheten ska befalhavaren eller operatoren stilla handlingar, handbdcker och
information, i original, till den myndighetens férfogande inom den tidsperiod som anges av myndigheten, vilken inte
ska vara mindre dn 24 timmar.

BOP.ADD.440 Farligt gods

Operatoren ska

a) faststilla forfaranden for att sikerstilla att alla rimliga dtgdrder vidtas for att forhindra att farligt gods tas ombord pé
ballongen av misstag, och

b) forse besittningsmedlemmar med nodvindig information som gor det majligt f6r dem att pa ett tillfredsstillande sitt
fullgora sina uppgifter med avseende pd eventuellt farligt gods som medfors eller dr avsett att medforas ombord pé
ballongen.

Avsnitt 6

Operativa foérfaranden
BOP.ADD.500 Berikning av brinsle- eller ballastmingd

Operatoren ska sikerstilla att berikningar avseende reservbrinsle eller ballast dokumenteras i en driftfardplan.

BOP.ADD.505 Transport av speciella kategorier av passagerare

Operatoren ska inritta forfaranden for transport av personer som behover sirskilda forhallanden, sirskild hjalp eller
sdrskilda anordningar nir de medfors ombord pa en ballong under forhallanden som garanterar sikerheten for ballongen
och for alla personer och all egendom ombord.

BOP.ADD.510 Kommersiell specialiserad ballongverksamhet — Operativa standardférfaranden

Oaktat vad som sigs i punkt BOP.BAS.190 giller foljande:

a) Innan en kommersiell specialiserad ballongverksamhet paborjas ska operatoren gora en riskbedomning dir den
avsedda verksamhetens komplexitet bedéms for att faststilla de faror och dirmed forbundna risker som
verksamheten medfor och for att faststilla riskreducerande dtgirder om det dr nédvindigt.

b) P4 grundval av riskbeddmningen ska operatoren, innan den kommersiella specialiserade ballongverksamheten
paborjas, faststilla operativa standardforfaranden (SOP) som dr limpade f6r den avsedda verksamheten och den
ballong som anvinds. De operativa standardforfarandena ska antingen vara en del av drifthandboken eller faststillas
i ett separat dokument. Operatoren ska regelbundet se 6ver och vid behov uppdatera de operativa standardfor-
farandena for att pd ett adekvat sdtt ta hinsyn till riskbedomningen.

) Operatoren ska sakerstilla att kommersiell specialiserad ballongverksamhet genomfors i enlighet med SOP.
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Avsnitt 7

Prestandabegrinsningar och operativa begrinsningar
BOP.ADD.600 System for att faststilla massa

a) Operatoren ska uppritta ett system som anger hur samtliga foljande punkter pa ett korrekt sdtt ska faststillas for
varje flygning, sa att befdlhavaren kan kontrollera att de begrdnsningar som anges i flyghandboken ér uppfyllda:

1) Ballongens tommassa.
2) Nyttolastens massa.
3) Branslemassa eller ballastmassa.
4) Startmassa.
5) Ballongens lastning, 6vervakad av befilhavaren eller kvalificerad personal.
6) Fardigstillande och tillhandahallande av all dokumentation.
b) En utrikning av massa som bygger pa elektroniska berdkningar ska kunna reproduceras av befilhavaren.

¢) Dokumentationen av massa, med en specifikation av de punkter som fortecknas i led a, ska firdigstillas fore varje
flygning och dokumenteras i en driftfirdplan.
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Tillagg

DEKLARATION

i enlighet med kommissionens férordning (EU) 2018/395

Operatér
Namn:
Plats dar operatéren har sin huvudsakliga verksamhetsort:

Verksamhetsansvarig chefs namn och kontaktuppgifter:

Ballongverksamhet

Startdatum fér den kommersiella verksamheten och, i forekommande fall, datum fér andring av en befintlig kommersiell
verksamhet.

Information om ballong(er) som anvands, kommersiell(a) verksamhet(er) och férvaltning av fortsatt luftvardighet (*):

Organisation som
svarar for fortsatt
luftvardighet (%)

Typ(er) av

Ballongtyp Registrering av ballong Huvudbas verksamhet (%)

| tillampliga fall: férteckning éver AltMoC med hénvisningar till tillhérande AMC (bilaga till denna deklaration):

Forklaringar

O Operatéren uppfyller, och kommer att fortsatta att uppfylla, de grundldggande kraven i bilaga IV till férordning (EG)
nr 216/2008 och kraven i férordning (EU) 2018/395.

| synnerhet bedriver operatéren sin kommersiella verksamhet i enlighet med foljande krav i kapitel ADD i bilaga Il till
férordning (EU) 2018/395:

O Dokumentationen for ledningssystemet, inbegripet drifthandboken, uppfyller kraven i kapitel ADD, och alla
flygningar kommer att genomféras i enlighet med bestdmmelserna i drifthandboken enligt kraven
i punkt BOP.ADD.005 b i kapitel ADD.

O Ala ballonger som brukas har ett luftvardighetsbevis som utfardats i enlighet med férordning (EU) nr 748/2012 eller
uppfyller de sérskilda luftvardighetskrav som géller fér ballonger som &r registrerade i ett tredjeland och omfat-
tas av ett avtal om leasing med besatining eller ett avtal om leasing utan beséttning, enligt kraven
i punkterna BOP.ADD.110 och BOP.ADD.115 b och c i kapitel ADD.
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O Ana flygbesattningsmedlemmar innehar ett certifikat och behérigheter som utfardats eller godkénts i enlighet med
bilaga | till férordning (EU) nr 1178/2011, enligt kraven i punkt BOP.ADD.300 c i kapitel ADD.

O Operatéren kommer att underratta den behdériga myndigheten om eventuella dndringar av omsténdigheter som
paverkar dess efterlevnad av de grundldggande kraven i bilaga IV till férordning (EG) nr 216/2008 och kraven
i forordning (EU) 2018/395 enligt deklarationen till den behériga myndigheten genom denna deklaration och om
eventuella andringar av de uppgifter och férteckningar dver AltMoC som ingar i och bifogas denna deklaration som
bilaga, enligt kraven i punkt BOP.ADD.105 a i kapitel ADD.

O Operatdren bekréaftar att alla uppgifter i denna deklaration, inbegripet dess bilagor, ar fullstdndiga och korrekta.

Datum samt verksamhetsansvarig chefs namn och underskrift

(") Fyll i tabellen. Om det inte finns tillrackligt med utrymme for att férteckna informationen ska den fértecknas i en separat bilaga.
Bilagan ska dateras och undertecknas.

(3 ’Typ(er) av verksamhet” avser typ av kommersiell verksamhet som bedrivs med ballongen.

(®) Information om den organisation som svarar for fortsatt luftvardighet ska inbegripa organisationens namn och adress samt
godkdnnandereferens.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/ 396
av den 13 mars 2018

om indring av bilaga I till radets férordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomen-
klaturen och om Gemensamma tulltaxan

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan ('), sarskilt artikel 9.1 e, och

av foljande skal:

(1)  Genom foérordning (EEG) nr 2658/87 faststilldes en varunomenklatur (nedan kallad Kombinerade nomenklaturen
eller KN), som aterges i bilaga I till den férordningen.

(2) I kompletterande anmirkning 10 till kapitel 22 i del tvd av KN anges att med mousserande (nr 2206 00 31 och
2206 00 39) forstds jasta drycker, utom sddana med champagnekork som hills pd plats med fasthdllnings-
anordning, med ett 6vertryck av minst 1,5 bar vid 20 °C.

(3) I anmirkning 1 till undernummer till kapitel 22 i del tvA av KN anges att med mousserande vin enligt
nr 2204 10 forstds vin som vid forvaring i slutna behallare vid en temperatur av + 20 °C har ett overtryck av
minst 3 bar.

(4) I radets direktiv 92/83/EEG (}) anges att Gvriga mousserande jdsta drycker enligt KN-nummer 2204 och 2205
och KN-nummer 2206 00 91, som gillde vid tidpunkten for antagandet av direktivet (for nirvarande
KN-nummer 2206 00 31 och 2206 00 39), har ett 6vertryck pd minst tre bar.

(5)  Det dr inte motiverat, vare sig vetenskapligt eller pd annat sitt, att ha olika troskelvirden nir det giller
mousserande jasta dryckers overtryck, oavsett om de ar klassificerade enligt KN-nummer 2204, 2205 eller 2206.

(6)  For att skapa rittslig sidkerhet dr det nédvandigt att dndra kompletterande anmérkning 10 till kapitel 22 i del tvéd
av KN genom att det nuvarande troskelvirdet pd "minst 1,5 bar” ersitts med “"minst 3 bar”.

(7)  For att garantera samstdimmighet och en enhetlig tolkning av Kombinerade nomenklaturen i hela unionen nir det
giller definitionen av mousserande drycker bor kompletterande anmirkning 10 till kapitel 22 i del tvd av KN
indras.

(8)  Forordning (EEG) nr 2658/87 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(9)  Tullkodexkommittén har inte yttrat sig inom den tidsfrist som faststillts av dess ordférande.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I kapitel 22 i del tvd av Kombinerade nomenklaturen i bilaga I till férordning (EEG) nr 2658/87 ska andra strecksatsen
i kompletterande anmérkning 10 ersittas med foljande:

"— jdsta drycker forpackade pd annat sdtt, med ett overtryck av minst 3 bar vid 20 °C.”.

() EGTL256,7.9.1987,s. 1.
(*) Rédets direktiv 92/83/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter p alkohol och alkoholdrycker
(EGTL 316, 31.10.1992,s. 21).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 mars 2018.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BESLUT

RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/397
av den 8 mars 2018

om inledande av automatiskt utbyte av uppgifter ur fordonsregister i Portugal

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransoverskridande samarbete,
sarskilt for bekimpning av terrorism och grinsoverskridande brottslighet (!), sdrskilt artikel 33,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och
av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF far 6versindande av personuppgifter i enlighet med det beslutet
inledas forst nir de allminna bestimmelserna om dataskydd i kapitel 6 i det beslutet har genomforts
i lagstiftningen i de medlemsstater som deltar i uppgiftsutbytet.

(2)  Tartikel 20 i radets beslut 2008/616/RIF (%) foreskrivs det att kontrollen av att det villkor som avses i skil 1 har
uppfyllts med avseende pd det automatiska utbytet av uppgifter i enlighet med kapitel 2 i beslut 2008/615/RIF
ska goras pd grundval av en utvirderingsrapport som ska grundas pd ett frageformuldr, ett utvirderingsbesok och
en testkorning.

(3) I enlighet med punkt 1.1 i kapitel 4 i bilagan till beslut 2008/616/RIF avser det frigeformuldr som utarbetas av
den berorda radsarbetsgruppen vart och ett av de automatiserade utbytena av uppgifter och det ska besvaras av
en medlemsstat sd snart den anser sig uppfylla de nddvindiga forutsittningarna for att dela uppgifter i de
relevanta uppgiftskategorierna.

(4)  Portugal har besvarat frageformuliret om uppgiftsskydd och frigeformuliret om utbyte av uppgifter ur
fordonsregister.

(5)  Portugal har genomfort en framgéngsrik testkorning med Nederldnderna.

(6)  Ett utvirderingsbesok har gjorts i Portugal och en rapport om utvirderingsbesoket har sammanstillts av
Nederlindernas, Spaniens och Slovakiens utvirderingsgrupp och éversints till den berérda rddsarbetsgruppen.

(7)  En 6vergripande utvirderingsrapport med en sammanfattning av resultaten av frigeformuliret, utvirderingsbeso-
ket och testkorningen avseende utbyte av uppgifter ur fordonsregister har forelagts radet.

(8)  Den 12 oktober 2017 konstaterade radet, efter att ha noterat att alla medlemsstater som dr bundna av beslut
2008/615/RIF i4r eniga, att Portugal fullt ut hade genomfort de allminna bestimmelserna om dataskydd
i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF.

(9)  For automatisk sokning av uppgifter ur fordonsregister bor Portugal dirfor ha ritt att ta emot och Gversinda
personuppgifter i enlighet med artikel 12 i beslut 2008/615/RIF.

(10)  Enligt artikel 33 i beslut 2008/615/RIF tilldelas rddet genomforandebefogenheter for att kunna anta dtgirder som
ir nodvindiga for att genomfora det beslutet, sirskilt vad giller mottagandet och oversindandet av
personuppgifter i enlighet med det beslutet.

() EUTL 210, 6.8.2008,s. 1.

(}) Yttrande av den 7 februari 2018 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(*) Rédets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och granséverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, 5. 12).
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(11)  Eftersom villkoren for att inleda utévandet av dessa genomforandebefogenheter ar uppfyllda, och forfarandet
i detta sammanhang har iakttagits, bor ett genomforandebeslut antas med avseende pd inledande av automatiskt
utbyte av uppgifter ur fordonsregister i Portugal i syfte att gora det mojligt for den medlemsstaten att ta emot
och 6versinda personuppgifter i enlighet med artikel 12 i beslut 2008/615/RIF.

(12) Danmark, Irland och Forenade kungariket dr bundna av beslut 2008/615/RIF och deltar darfor i antagandet och
tillimpningen av det hir beslutet, som genomfor beslut 200861 5/RIF.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med tanke pd automatisk sokning av uppgifter ur fordonsregister har Portugal ritt att ta emot och limna ut
personuppgifter enligt artikel 12 i beslut 2008/615/RIF fran och med den 15 mars 2018.

Artikel 2
Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Detta beslut ska tillimpas i enlighet med fordragen.

Utfdrdat i Bryssel den 8 mars 2018.

Pi rddets vignar
V. RADEV
Ordforande
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